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Wielkie zdarzenia dziejowe nigdy przez wspot-
czesnych w calej doniosto$ci nalezycie ocenionemi
nie byly. Bo my spogladajac zwykle na to, co si¢
przed nami dzieje, albo oczyma zaé¢mionemi uprze-
dzeniami wieku, w ktorym zyjemy, albo tez — nie-
zdolni si¢ pozby¢ niedowierzania i watpliwosci to-
warzyszacych nam codziennie, nie przypisujemy zda-
rzeniom, na ktoére patrzymy, takiego znaczenia, ja-
kiego one z czasem w ciggu rozwoju dziejow naby-
waja.

Ktéz np. ze wspodiczesnych przypuszczat, ze od-
krycie Ameryki bedzie shlupem wytycznym w dzie-
jach $wiata? Kto ze wspodlczesnych rozumial, gdy
zakonnik w cichej zamknigty celi proch wynalazt, ze
wynalazek ten tak ogromny bedzie stanowié czynnik
w dziejach ludéw?

Tak samo tez i znaczenie pojedynczych Sobo-
row ocenity kosScielne dzieje, znamy juz ich donio-
sto§¢ 1 wptyw na rozwdj Kosciota. Mianowicie osta-
tni z nich, Sobor Trydencki, niezaprzeczenie jedno
z najpierwszych miejsc dzierzy w szeregu powsze-
chnych Soboréow, bo jako filary przy rysujacej
si¢ budowie, podpora jej nowa si¢ stajg i wspiera-
jac mury zarazem nieoddzielng ich czg$¢ stanowig —
tak kanony i dekreta tegoz Soboru wsparly rysujaca
si¢ nadwczas budowle Chrystusowego Kos$ciota i sta-
nowigc dzisiaj nieoddzielna cato$¢ z jego nauka, sa
zarazem cz¢$cig jego podwalin. Atoli ktéz ze
wspolczesnych zdolen byl ogarnaé z goéry cala do-
niostos¢ skutkow Soboru Trydenckiego? Zebrany
wsrod najgorszych okoliczno$ci i stosunkéw, zrywany
a raczej rozpedzany i na nowo rozpoczynany, mnidj
moze byl przez nich ceniony, a ci ze wspodtczesnych,
ktorzy jego dzieje pisali, pono najmniej go jeszcze
oceni¢ umieli.

To majac gltownie na mys$li i tg przejeci miano-
wicie obawa, ze nie zdotamy nalezycie oceni¢ wa-
zno$ci przedmiotu, rozpoczynamy Kronike nasza.

Przed naszemi oczyma i w dniach naszych otwiera
si¢ podobne tamtemu dziejowe zdarzenie. Dozylismy
dni, w ktorych Bog dozwolit si¢ zebra¢ Soborowi po-
wszechnemu, a oczy calego chrze§cianstwa wyt¢zone
wjeden punkt zborny, kedy zgromadzeni Biskupi przy
pomocy Ducha $wigtego, jak nas uczy nasza wiara,
stanowi¢ beda o rzeczach wiary i radzi¢ nad dobrem
Kosciota.

Niczdolnem jest ludzkie pidro odda¢ doktadnie
wszelkie wrazenia, ktéore w jednej chwili nami poru-
szaja, ale niezdolniejszem ono jeszcze bardziej tam,
gdzie” chodzi o ocenienie z gory skutkoéw, korzysci i
owocOw tego, na co patrzymy i co si¢ przed oczyma
naszemi dzieje.

Przekonani jesteSmy, ze wielkiem w dziejach Ko-
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$ciola, a tem samem w dziejach calego §wiata zdarze-
niem jest Sobor niniejszy, bo chociaz gltos Ojca $w.
z dnia 30 czerwca 1867 w Allokucyi ,Perjucunda"”
mianej do Biskupow zebranych na 18wiekowa rocznicg
meczenstwa $§§. Apostotéow Piotra i Pawla — 1 z dnia
29 czerwca 1868 w Bulli: ,,Aeterni Patris Unigenitus
Pilius®, zapowiadajacy zebranie si¢ Soboru powsze-
chnego, zaghluszaty okrzyki wrogéow Kosciota, a ich
grozby i nawotywania na trwoge¢ kazaly si¢ obawiac,
ze moze Ojcowie Kos$ciota si¢ ulgkng i nie postuchaja
tym razem glosu Ojca $wigtego — to jednak dzi$
juz widzimy, ze sprawa Soboru stoi pod opieka, ktora
wyzsza jest ponad ludzkie sity. A i o tem przepo-
mnie¢ nie mozna, ze gdy najgorszg pono bronig jest
szyderstwo i zart niegodziwy, ze 1 tego nie szcze-
dzity pisma nieprzyjazne, aby tylko doniosto$¢ zapo-
wiedzianego Soboru umniejszy¢é i w oczach naszych
ostabi¢. — Ale gdy wsrdéd tego oczekiwania ze stron
obojga sedziwy Arcykaptan i Namiestnik Chrystusa
czynil bez przerwy przygotowania, urzadzal i porza-
dkowat wszystko starannie, aby zebrani Ojcowie nad
niczem daremnie czasu nie strwonili — poczynali§my
coraz wigcej nabieraé¢ otuchy, i dzisiaj spelnily si¢
juz w czes$ci nasze nadzieje.

Zaprawde! Sobdr powszechny musi by¢ straszna
potega dla nieprzyjaciol Kosciola, kiedy icli tyle trwogi
nabawit — a wielkiej doniosto$ci musi by¢ zdarzenie,
ktore tyle oczekiwania wywotato, tyle poruszyto umy-
stow i tylu z otr¢twienia zbudzilo. — A z drugiej
strony wielka musi by¢ ta sita, ktora ozywia starca,
poct*lonego wiekiem, gdy niczem nie ulgkniony ze
wzrokiem wytezonym w niebo, zkad jedynie pomocy
spodziewaé si¢ moze, przywiodt do skutku to co za-
mierzyl, i otworzyl Sobor! Dzisiaj juz 1. Watykan-
ski Sobor zapisany w ksiedze dziejow i zadna go
ludzka sita ztamtad wymazaé i z pamigci ludzkos$ci
wyrugowaé niezdolna.

Za dalekoby nas zaprowadzito, gdybysmy tu
na tem miejscu jeszcze raz przepomnieé¢ mieli czy-
telnikom naszym wszystkie przygotowania do Soboru
i prace wstgpne, ograniczym si¢ wigc jedynie na czas,
w ktorym juz wigksza czeé¢ Biskupow byla zebrana,
czyli, krotko mowigc, na to, co si¢ w biezagcym mie-
sigcu dziato i odtad dziaé¢ bedzie.

Po raz pierwszy zgromadzil Pius IX. Biskupow
w kolo siebie na dniu 2 grudnia b. r. w Syxtynskiej
kaplicy.

Po stronie Ewangelii wznosi si¢ jak zwykle
tron Ojca $wigtego, po obu jego stronach zasiedli
kardynatowie: kard. Dyakoni po lewej, kardynalowie
presbyterzy i biskupi po prawej stronie tronu. Na
przeciwko tronu zaje¢li miejsca patryarchowie, pry-
masi i arcybiskupi. Bokiem do tronu a twarzg do



ottarza zasiedli biskupi, opaci ,,nulliusll i generato-
wie zakondéw. — Ilez przepychu w tak przepysznej
kaplicy! Na §cianach obrazy al fresco z Pisma §w.,
nad ottarzem i sklepieniem dzieta nie$miertelnego p¢-
dzla Michata Aniota, a na dole zgromadzenie niemal
hierarchii Ko$ciola. Purpury kardynatéw, fiolety bi-
skupéw i bogate stroje biskupéow wschodnich spra-
wiaty widok pigkniejszy nad wyraz wszelki. O go-
dzinie 10 wszedt matemi drzwiami, ktére si¢ znaj-
duja po prawej stronie oltarza, Ojciec §wigty, a gdy
krzyz prz«d nim niesiony si¢ pokazal, pokigkli wszy-
scy Ojcowie. Papiez poblogostawiwszy im i pokro-
piwszy $wiecong woda, pomodlitl si¢ przed oltarzem,
a potem wstapiwszy na tron, odezwal si¢ w te stowa:

Venerabiles Fratres.

Sacri oecumenici Concilii conventus post paucos
hinc dies auspicaturi, nihil opportunius Nobisque jucun-
dius existimavimus W . FF., quam ut vos uuiversos
hodierno die juxta Nostra hic desideria congregatos al-
loqui, ac precipuam caritatem, quam intimo corde ati-
mus, yobis aperire possemus. Cum enim de re ma-
xima agatur, qualis est iila in qua de remediis com-
parandis agitur tot malis, quae christianam et civilem
societatem hoc tempore perturbant, putavimus aposto-
lica Nostra sollicitudine dignum esse et tantae rei ma-
gnitudini consentaneum, ut antequam Conciliarium re-
rum actio initium habeat, in omnes gratiae auspicium
vobis coelestis benedictionis opem a Deo clementissi-
mo precaremur; ac necessarium censuimus, vobis eas
tradere normas, Apostolicis Nostris litteris consignatas.
atque editas, quas ad omnia in Conciliaribus actionibus
rite et ordine agenda, constituendas esse judicavimus
Hoc autem illud est VV. FF. quod Deo et Immaculata
Deipara votis Nostris annuente hodierno die in amplis-
simo hoc vestro conventu peragimus; nec satis verbis
explicare possumus ingentem earn consolationem, quam
vestra haec exoptata, et debita apostolicae vocis ob-
sequiofrequentia Nobis ingerit, cum vos tandem ex omni-
bus Catholici orbis partibus in hanc almam Urbem,
indicti a nobis Concilii causa convenisse, et summa ani-
morum consensione Nobiscum conjunctos aspiciamus,
quos eximia erga Nos et Apostolicam Sedem devotio,
mirificus ad navandam Christi regno operam ardor, et
in pluribus etiam, tribulationum pro Christo perpensio
jure efficit cordi Nostro carissimos. Haec antem, YV.
FF., haec vestra Nobiscum conjunctio eo gratior Nobis
accidit, quod in ea haerentes Apostolorum vestigiis in-
sistimus, qui suae unanimae et constantis cum divino
Magistro conjunctionis luculenta Nobis exempla reli-
querunt. Nostis enim ex Sacris litteris, cum Christus
Dominus Palestinae regiones peragrans iter faceret per
civitates et castella, praedicans et evangelizans regnum
Dei, ejus lateri Apostolos pari omnes studio adhaesisse,
et duodecim cum illo, uti Sanctus Lucas loquitur, fide-
liter quocumque iter haberet, esse versatos. Atque
haec Apostolorum conjunctio splendidius etiam enituit
eo tempore, cum coelestis Magister docens in Caphar-
naum de divinae Eucharistiae mysterio coram Hebraeis
fusiori sermone pertractavit: tunc enim cum gens ilia
carnalis ac obtusioris sensus sibi de tantae caritatis
opere persuadere non posset, atque ita magistri per-

taesam se ostendisset ut multi discipulorum, Joanne
testante, abirent retro et non cum illo ambularent,
Apostolorum tamen amor in Magistri veneratione et
obsequio iinmotus perstitit, et Jesu Apostolos percun-
ctante, nuin et ipsi vellent abire, graviter id ferens Pe-
trus in eas voces erupit: ,Domine ad quern ibimus?“
ac rationem adjecit quare Dominum constanti fide se-
qui statueret: ,,Verba vitae acternae habes.“ Haec nos
animo recolentes quid dulcius aut jucundius ac stabi-
lius tenere debeamus? Non deerunt certe nobis una
licet in Christi nomine conjunctis, non deerunt eontra-
dictiones ac dimicationes subeundae, nec inimicus homo
segnis erit, nil magis cupiens quam superseminare zi-
zania; at nos memores Apostolicae firmitudinis et con-
stantiae, quae Domini praeconio laudari meruit, ,,Vos
estis qui permansistis mecum in tentationibus meis (1),,
memores Redemptoris Nostri diserte denunciantis ,,qui
mecum non est enntra me est,” officii panter Noster
memores esse debibimus omnique studio curare, ut in-
concussa fide ac firmitate Christum sequamur, lilique
onini tempore coucordibus animis adhaereamus.

In ea enim VV. FF. conditione constituti sumus,
ut in acie adversus multiplices eosdemque acerrimos
hostes, diuturna iam contentione versemur. Utamur
oportet spiritualibus militiac Nostrae armis, totainque
certaminis vim, turn divina innixi auctoritate, turn ca-
ritatis, patientiae, precationis et constantiae clypeo su-
stineamus. Nihil autem melius est, ne vires nobis in
hac dimicatione deficiant si in Actorem et consumma-
torem Fidei nostrae oculos animosquo coniicere volue-
rimus. Si enim Apostoli oculis et cogitatione in Chri-
sto Jezu defixi satis ex hoc animi vinumque sumpse-
runt, ut adversa quaeque strenue perferrent, Nos pa-
riter Ipsuin adspicientes in salutari pignore Redem-
ptions Nostrae, ex hoc aspectut unde divina manat vir-
tus, nos earn vim roburque inveniemus, quo calumuias,
injurias, inimicorum artes superemus, ac salutem no-
bis, totque etiam miseris a via veritatis errantibus ex
Christi cruce haurire laetabimur. Neque vero Redem-
ptorem Nostrum respicere contenti, earn quoque men-
tis docilitatem iuduamus necesse est, ut eidem liben-
ter toto cordis atfectu audientes simus. Hoc enim quod
ipse Pater coelestis Majestatis suae auctoritate praece-
pit, cum revelante Christo Domino gloriam suam in
monte praecelso coram electis testibus: ,hic est, inquit,
Filius meus dilectus in quo mihi bene complacui, Ipsum
audited] Jesum igitur prono mentis obsequio audiamus
utique in omni re, at in ea praecipue quam Ipse ita
cordi habuit, ut praenoscens difficultates quibus ipsa
obnoxia futura esset in mundo, de hla ipsa Patrem suum
obsecrare in novissima Coena elfusis iteratisque votis
non omiserit: ,,Pater Sancte, serva eos in nomine tuo
quos dedisti mihi, ut sint unum sicut et Nos.“ Una
itaque anima cum uno corde in Christo Jesu sint cunctis.
Non aliud sane Nobis majori consolationi futurum est
quam si obsequentem Christi monitis aurem cordis ju-
giter praebuerimus, quo pacto et nos esse cum Chri-
sto aguosc emus, et perspicuum aeternae salutis pignus
inesse reperiemus in nobis: qui enim ex Deo est, verba
Dei audit.

Has Pontificiae Nostrae cohortationis voces ex in-
timo corde depromptas omnipotens et misericors Deus,



Deipara Immaculata deprecante, potenti sua ope con-
firmet, efficiatque propicius, ut uberibus fructibus au-
geantur. Convertat deinde faciem suam ad vos VV.
FF, ac turn corpora turn animos vestros benedictionis
suae gratia prosequatur: corpora nempe, ut labores
omnes qui a vestro sacro ministerio abesse non pos-
sunt, strenue alacriterque ferre valeatis; animos vero,
ut coelestibus auxiliis abunde repleti, sacerdotalis vitae
exemplis et virtutum omnium splendore in Christiani
Gregis salutem praeluceatis. Hujus autem benedictio-
nis gratia vobis continenter adsit, atque omnibus vi-
tae vestrae diebus clementer adspiret, ut dies pleni
inveniantur in vobis, pleni sanctitatis et justitae, pleni
sanctorum operum fructibus, in quibus verae nobis di-
vitiae et gloria continetur. Atque ita Nobis continget
feliciter, ut expleto mortalis peregrinationis cursu, in
novissimo illo vitae die dicere cum Propheta Rege non
vereamur: ,Laetatus sum in his quae dicta sunt mihi,
in domum Domini ibimus,” atque aditum Nobis patere
plane confidamus in Montem Sanctum Sion, Coelestem
Hierusalem.
W ttomaczeniu brzmi ta Allokucya nast¢pnie:

Allokucya

miana na zgromadzeniu ogolnem przed pierwszem po-
siedzeniem Soboru Watykanskiego przez Jego
Swigtobliwo$¢ Piusa IX z Bozej Opatrznosci Papieza,
dnia 2. grudnia roku 1869 do Biskupow katolickiego
Swiata, ktorzy na ten Sobor do Rzymu sie¢ zjechali.

Wielebni

Majac za kilka dni rozpocza¢ zgromadzenia $wig-
tego powszechnego Soboru Watykanskiego, uwazamy
za rzecz najstosowniejsza a dla Nas najrado$niejsza,
iz mozemy przemoéwi¢ do Was wszystkich wedlug na-
szego zyczenia zgromadzonych i wyjawi¢c Wam t¢ szcze-
go6lng mitosé, jaka w glebi serca dla Was zywimy.
Gdy bowiem chodzi o rzecz najwyzszej wagi, a mia-
nowicie o przygotowanie $rodkow, ktore zaradzi¢ maja
tylu kleskom zaburzajacym chrzescijanskie i cywilne
spoteczenstwo, osadzilismy za rzecz godnag Naszej Apo-
stolskiej troskliwo$ci i odpowiednig wielko$ci takiego
przedmiotu, uprosi¢ u Boga, przed rozpoczg¢ciem spraw
soborowych, pomocy blogostawienstwa z Nieba, jako
zadatku wszelkiej taski. SadziliSmy tez potrzebnem
podanie Wam tych przepisow, zawartych i wydanych
w Naszem Apostolskiem pismie, ktoreSmy w tym celu
postanowili, aby wszystkie czynno$ci nalezycie i po-
rzadnie si¢ odbywaly. [ to wlasnie, Wielebni Bracia,
spetniamy dzi§ w tern przeswietnem Waszem Zgroma-
dzeniu, za pomoca Boza i przyczyna Niepokalané¢j Bo-
garodzicy. Nie zdotamy tez dostatecznie stowy wyra-
zi¢ wielkiej pociechy, jakg Nam sprawia to upragnione
i nalezne z postuszenstwa Apostolskiemu glosowi W a-
sze zebranie, gdy Was nakoniec ogladamy ze wszyst-
kich czgsci $wiata katolickiego do tego $wigtego mia-
sta na Sobor przez nas zapowiedziany zgromadzonych,
i najwigksza ducha zgodno$cia z Nami potlaczonych,
ktorych szczegodlna mito§¢ dla Nas i dla Stolicy Apo-
stolskiej, przedziwny zapal do pracy dla kréolestwa
Chrystusowego, a przez wielu nawet wycierpiane za
Chrystusa utrapienia czynig Naszemu sercu stusznie

Bracia!

bardzo drogiemi. To =za§, Wieclebni Bracia, Wasze
z Nami zjednoczenie tein milszem dla Nas, ze trwajac
w niem wstgpujemy w $lady Apostotow, ktéorzy nam
zostawili $§wietne wzory jednomys$lnej i statej z Boskim
mistrzem jedno$ci. Wiecie bowiem z Pisma $§wigtego,
ze gdy Chrystus Pan zwiedzajac kraje Palestyny ob-
ckodzit miasta i miasteczka, nauczajac i opowiadajac
Krolestwo Boze, Apostotowie wszyscy z rowng pilno-
$ciag przy jego boku trwali, i dwunastu z nim, jak mo-
wi $w. Lukasz, gdziekolwiek szedl, wiernie si¢ znaj-
dowali. Najswietniej za$ zajasniata ta laczno$¢ Apo-
stolow w owym czasie, gdy Boski mistrz nauczajac
w Kafernaum, obszerniej mowit przed zydami o tajem-
nicy Prznaj$wigtszej Eucharystyi: wtedy bowiem, gdy
nardéd Ow cielesny i tepego umystu nie mogh sobie wy-
ttomaczy¢ dzieta takiej milosci, a ztad okazal znie-
checenie ku Mistrzowi, gdy wielu ucznidéw, jak §$wiad-
czy Jan $w., odeszto nazad i z nim nie chodzilo, mi-
lo$¢ jednak Apostotdéw zostata niewzruszona we czci i
ulegtosci Mistrzowi; a na zapytanie Jezusa czy i Apo-
stolowie chca odej$¢, zasmucony Piotr w te slowa si¢
odezwal: Do kog6z Panie, pdjdziemy? i przyczyne po-
dat dla czego za Panem i§¢ chciat z wiarg wy-
trwata: ,,Slowa zywota wiecznego masz.“ Przypomina-
jac to sobie, *czemze si¢ mamy wiecéj cieszyé, cze-
g6z zarazem stalej i mocniej broni¢ mamy, jak tego
zjednoczenia naszego? Nie obejdziemy si¢ zapewne,
chociaz w Chrystusie razem potaczeni, bez sprzeci-
wienstw 1 sprzeczek, ani préznowaé bedzie czlowiek
nieprzyjazny, niczego bardziej nie pragnacy jak zasia-
nia kakolu; ale pamietni na Apostolska wytrwatos¢ i
stateczno$§¢, ktora zastluzyta na pochwale z ust Pan-
skich: ,,Wy jestescie, ktorzys$cie wytwali ze mng w po-
kusach moichl, pomnac na Odkupiciela naszego wy-
raznie mowiacego: ,Kto nie jest ze mna, przeciwko
mnie jestl, na obowiazek nasz takze pamigta¢ bgdziem
musieli, starajac si¢ najusilniej i§¢ za Chrystusem
z nieporuszong wiara i stato$cig, i tprzy Nim trwaé
w kazdym czasie z jednomy$lna zgoda. Albowiem
w takiem jesteSmy potozeniu, Wielebni Bracia, ze
w walce przeciw licznym i zawzigtym wrogom odda-
wna juz sily nasze natgzamy. Musirn uzywaé broni
duchowego zoinierstwa naszego, a wsparci na powadze
Boskiej, tarcza milosci, cierpliwosci, modlitwy i stato-
$ci, catla sil¢ walki wytrzymaé. Nie ma za$§ zadnej
obawy, aby nam w tern bojowaniu sit zabraklo, jesli
zechcemy zwrdci¢ oczy na sprawce i wypelniciela wiary
naszej. Bo jesli Apostotowie, z oczyma i mys$la w Chry-
stusie Jezusie utkwionemi, dosy¢ ztad ducha i sit za-
czerpneli do meznego zniesienia wszelkich przeciwnosci,
My réwniez widzac go na krzyzu, tym zbawczym za-
datku naszego Odkupienia, znajdziemy w tym widoku,
z ktéorego Boska moc wyplywa, t¢ moc i sitg, ktora
pokonamy potwarze, zniewagi i zabiegi nieprzyjaciel-
skie, czerpiac radosnie z krzyza zbawienie dla nas sa-
mych, a nawet dla tylu nieszcze$liwych z prawdziwej
drogi zblakanych.

Nie dos¢ za§ tylko patrze¢ na naszego Zbawi-
ciela; potrzeba takze przywdzia¢ owa powolno$¢ umy-
stu, abyS$my go z calego serca sluchali. Sam bowiem
Ojciec niebieski powaga swego majestatu to przykazal,
gdy podczas objawienia chwaty Chrystusowej na wy-



sokiej gorze w obec wybranych $wiadkow, ,ten jest, —
rzekl, — syn M§j najmilszy, w ktérym upodobatem
sobie, Jego stuchajciez Jezusa przeto z powolng, ule-
gloscig umystu stuchajmy w kazdej rzeczy, przede-
wszystkiem za§ w tej, ktorg On tak dalece miat na
sercu, iz przewidujac trudno$ci, na jakie ona w $wig-
cie narazong bedzie, nie zaniedbal przy ostatniej wie-
czerzy rzewng i kilkakrotng modlitwa Ojca swojego
o nig btagac: ,,Ojcze $wicty, zachowaj icn w imi¢ twoje,
ktorych mi date$, aby byli jedno jako my." .Niechaj
wigc wszyscy maja jedna dusze i jedno serce w Chry-
susie Jezusie. Zaprawde, nic nam wigksza nie bedzie
pociecha, jak gdy postuszne ucho serca naszego sktaniaé
bedziem zawsze ku upomnieniom Chrystusowym, przez
co i sami poznamy, ze jesteSmy z Chrystusem, i znaj-
dziem w sobie oczywisty zadatek wiecznego zbawienia:
»albowiem kto z Boga jest, stow Bozych stucha.'l

Oby Bo6g wszechmogacy i milosierny, za przyczyna
Niepokalanej Bogarodzicy, pot¢znem swem dzialaniem
dodat mocy tym slowom Naszego pasterskiego wez-
wania, i oby sprawil taskawie, aby obfity owoc wy-
daty. Niechaj raczy nastgpnie zwrdci¢ twarz swojg
ku Wam, Wielebni Bracia, i zleje taske blogostawien-
stwa swego na ciata i na dusze Wasze; na ciala mia-
nowicie, abys$cie wszystkie trudy, od Waszego $§wigtego
urzedu nieodlaczne, meznie i wytrwale znie$¢ mogli;
na dusze za$§, byscie obficie pomoca z nieba napetnieni,
przy$wiecali wzorami zycia kaptanskiego i jasnoscig
cnot wszelkich ku zbawieniu trzody Chrystusowej. Oby
tez taska owego blogoslawienstwa towarzyszyla Wam
zawsze, i wszystkie dni zycia Waszego taskawie ozy-
wiata, aby dni pelne u Was si¢ znalazly; pelne §wig-
tosci i sprawiedliwosci, pelne owocdéw S$wictych uczyn-
koéw, w ktorych prawdziwe nasze bogactwo i chwata
si¢ zawiera. A tak szczg$liwie nas to spotka, ze do-
konawszy biegu pielgrzymowania $§miertelnego, bedziem
mogli $miato z Prorokiem w on dzieh ostatni zycia
zawolac¢: ,,Rozradowalem si¢ tern, co mi powiedziano,
pojdziem do domu Fanskiego;" i ufa¢ bedziem bez-
piecznie, ze si¢ otworzyl nam wstgp na gore Swicta
Syonu, do Jerozolimy Niebieskiej.

Po skonczonej allokucyi odczytat kardynat Cla-
relli, sekretarz BrewdOw papiezkich, imiona pigciu
kardynatéow, ktorzy prezydowaé beda zebraniom ge-
neralnym Soboru i innych urzednikéw Soboru. Po-
czern udzielit Ojciec $§w. benedykcya, a gdy wszyscy
miejsca zajeli, wprowadzil mistrz ceremonii urze¢dni-
kéw Soboru, ktéorych imiona nizej podajemy. Msgr.
Jacobini odczytat formule przysiegi kleczacym w kolo
Ojca $w. urzgdnikom, z ktérych potem kazdy z kolei
przystepowatl do Ojca $w. i kladajac r¢k¢ na Ewan-
gelig, ktora dwoch kardynatéw dyakondéw na kola-
nach Ojca §w. trzymato, poprzysiegal formule przed
chwilg styszana.

Oto tekst przysiegi:

Nos a Sanctitate Vestra electi officiates generalis
Concili Vaticani, tactis per nos sacrosanctis Dei Evan-
geliis, promittimus et juramus officium unicuique no-
strum respective demandatum fideliter impleturos, nec
insuper evulgaturos vel alicui extra gremium praedic-
ti Concilii pandituros quaecumque in eodem Concilio
examinanda proponentur, itemque discussiones et sin-

gulorum sententias, sed super iis omnibus quemadmo-
dum et super aliis rebus quae Nobis specialiter com-
mittentur, inviolabilem secreti fidem servaturos.

Ego N. N. electus ad officium promitto et juro
juxta fonnulam praelectam.

Sic me Deus adjuvet ut haec sancta Dei Evangelia.

Generalnymi str6zami Soboru sg ksigze¢ta Jan
Colonna i Dominik Orsini. Sekretarzem Msgr. Jozef
Pessler, Biskup $w. Hipolita, podsekretarzem Msgr.
Ludwik Jacobini, ich pomocnikami kanonicy: Kamil
Santoci i Angelo Jacobini. Notaryuszami Msgr. Lu-
kasz Pacifici, L. Colombo, J. Simeoni, L. Pericoli,
D. Bartolini. Pomocnikami notaryatu: S. Pallotini
i Fr. Sauti. Sekretarzami Msgr. L. Serafini, Fr.
Nardi, L. Pellegrius, L. Dialli, K. Cristofori, Alex.
Montani i Frydr. de Falloux du Coudray, Regens
Kancelaryi Apostolskiej. Promotorami: Jan B. de
Dominicis Tosti i Frl. Raili. — Mistrzami ceremo-
nii: Msgr. L. Ferrari, Prefekt, P. Martinucci, K. Ba-
lestra, R. Ricci, J. Romagnoli, P. J. R. Bucci, A.
Cataldi, M. Tortoli, Ag. Accoramboni, L. Sinistri,
F. Riggi, A. Gattoni, B. Baccinetti, C. Fogni i Roc-
co Mansi. Do wyznaczania miejsc Biskupom usta-
nowieni: Mgrs. H. Folchi, Prefekt, L. Naselli, Ed.
Stonor, P. Bastide, L. Pallotti, szambelani. A nadto
Mgrs. S. Perilli, G. Gallot, F. Regnani, M. Yorsak,
F. Silvestri, szambelani honorowi.

Po ukonczeniu formalnos$ci, ktéoreSmy wyzej opi-
sali, wstal Ojciec §w. z tronu i udzieliwszy jeszcze
raz zgromadzonym blogostawienstwa — opuscit ka-
plice , pomodliwszy si¢ poprzednio przed oltarzem, a
mistrzowie ceremonii rozdali Biskupom drukowana

Bulle, zawierajaca porzadek i regulamin Soboru, i
Allokucyg, ktoéra co dopiero byt Ojciec Swiegty po-
wiedziat.

Nie mogac podac jeszczo Bulli powyzszej, zamie-
szczamy inne na tern miejscu rozporzadzenia:

Ceremonial na pierwsza Sessya $w. Soboru
ekumenicznego, ktory si¢ ma odbywaé¢ w pa-
tryarcr.alnej bazylice Watykanskiej.

1. Caly Kkler rzymski ustawi si¢ w porzadku wzdluz
wschodow krélewskich, portyku i bazyliki.

2. LIJE.E. Kardynalowie i Przewielebni Ojcowie
Soboru wejda do palacu Watykanskiego po wschodach
umieszczonych w wielkim Atrium, a prowadzacych do
biblioteki i do muzeum.

3. Kazdy ubierze si¢ w szaty $w. swéj godnosSci
w salach na to przeznaczonych, LI.E.E. kardynalowie
w osobnej sali si¢ ubiora t. j. w toj, gdzie Papiez nie-
kiedy zwyk!l si¢ ubiera¢.

Przewielebni Patryarchowie w sali tamt¢ poprzedza-
jacs$j; tak samo Audytorowie Roty, dworzanie duchowni
Ojca $Sw. Yotanti di Segnatura i abrewiatorowie, odziani
w plaszczyki futrzaue.

Przewielebni Prymasowie, Arcybiskupi, Biskupi i
Opaci ubiora si¢ w kapy na galeryi Juliusza, ktora
przytyka do muzeum i do sal wyzej wymienionych.

4. II.E.E. Kardynalowie w towarzystwie swych
Kandataryuszéw tylko, a Przew. Ojcowie Soboru bez za-
dnego towarzysza, bezpoSrednio po ubraniu si¢, udadza
si¢ do kaplicy ponad portykiem bazyliki umieszczondj,
i po krotki¢j modlitwie, kazdy z nich zajmie miejsce, kté-



re mu wyznaczone bedzie przez Assignatores, (to jest
szambelané6w powotanych do wskazywania miejsca Bi-
skupom).

5. Prataci i inni urz¢dnicy ubrawszy si¢ kazdy
w szaty swoj godnosci, rowniez do tdj samé¢j udadza si¢
kaplicy bez towarzyszow, 1 usiada na miejscach, ktore
im beda wskazane.

6. Dwoch najstarszych kardynatow dyakondw, pier-
wszy z urzedu kardynatéow presbyterow, dwoch Protono-
taryuszOw ,,participantes" i Votanti di Segnatura prze-
znaczeni do niesienia ubioru papiezkiego udadza si¢ do
kaplicy Paulinskid;j.

7. Subdyakon papiezki wyznaczony do niesienia
krzyza papiezkiego, i dwoch Votanti di Segnatura ze
$wiecznikami rowniez do kaplicy Paulinskié¢j si¢ udadza.
Tak samo dwoch biskupow, jeden ad librum, drugi ad
Bugiam.

8. Papiez przybywszy do wspomnionéj kaplicy Pau-
linski¢j, ubierze si¢ w $wigte szaty; naprzod wezmie
amictum, albg, pasek i stula; nastgpnie natozy incensum
do kadzielnicy, ktéra mu poda kardynal-presbyter assi-
stens. Potem Papiez wezmie na si¢ kape i mitr¢ ko
sztowna.

9. Papiez uda si¢ do kaplicy znajdujacéj si¢ po-
nad portykiem bazyliki, przechodzac migdzy Ojcami So-
boru, udzieli im blogostawienstwa.

10. Ztozy mitr¢ przed Faldistorium, uklgknie i mo-
dli¢ sie bedzie przez chwil kilka. Podczas gdy Papiez
bedzie klgczal, kardynal-presbyter assistens poda Mu li-
brum. Papiez zaintonuje hymn ,,Yeni Creator Spiritus,”
ktory kontynuowaé begda Cantores ($piewacy), podczas
tego wszyscy beda kleczed.

11. Po od$piewaniu pierwsz¢j strofy wszyscy po-
wstana, a Papiez wlozywszy na glowe mitre, usiadzie
na ,sedia gestatoria.®

12. Porzadek na procesya nastepujacy:

Dwoéch dworzaninbw duchownych ,extra urbem;*

Dwoéch kapelandw' ,,participantes

Dwoéch Adwokatow konsystoryaluych i dwoch Pro-
motorow Soboru;

Dwoch szambelanéw duchownych honorowych;

Dwoch szambelau6w duchownych tajnych;

Wszyscy $piewacy z kaplicy Syxtyuskisj;

Dwoéch Abrewiatoréw ,,del Parco Maggiore,” dwoch
»Scrutatores przy glosowaniu

Wszyscy ,,Votauti di Segnatura,"
dwoch ,,Scrutatores przy glosowaniu;"

Dwoch dworzanindw duchownych patacu Apostol-
skiego, dwoch ,,Scrutatores;*

Dwoéch Audytoréw Roty, dwoéch ,,Scrutatores ;¥

Magister Sacri Palatii Apostolici;

Jeden kapelan niosacy zwyczajng tyjar¢ Ojca S$w.

~Jeden kapelan z mitra prosta, ktoréj zwykle uzywa
Papiez.

Hiuriferarius ,,Votante di Segnatura" z kadzielnica;

Subdyakon papiezki, ubrany w szaty $wigte niosacy
krzyz papiezki mig¢dzy dwoma Akolytami ,,Votanti di
Segnatura' niosacymi $wieczniki.

Opaci jeneralni,

Opaci ,,nullius,"”

Biskupi,

Arcybiskupi,

pomiedzy nimi

Prymasowie,

Patryarchowie.

Nastepnie ubrani tak, jak wyzdj powiedziano, podj-
da wedle porzadku promocyjnego:

Kardynatowie-dyakoni,

kardynatowie-kaptani.

kardynatowie-Biskupi.

Przewielebni Biskupi, Arcybiskupi, Prymasowie i
Patryarchowie, bg¢da mieli przy boku swoim po jednym
kaptanie albo kapelanie w prost§j sutannie; [.I.E.E. kar-
dynatowie za$, procz kaptana, kazdy jeszcze zwyklego
swego ,,Caudatarium."

Pierwszy z urzedu kardynatow-kaptanow w kapie,
pojdzie na procesyi w ostatnim rze¢dzie kardynalow-pre-
sbyterow.

Przybywszy do drzwi kaplicy kazdy z nich wlozy
na glowe mitre.

Nast¢pnie pdjda:

Senator i ,,Conservatori" Rzymu i inni przywddzcy
gwardyi papiezkiéj.

Vice-karmeling, przyodziany w kape, po prawdj re-
ce ksiecia ,Assistentis in throno,“ Dozoérca straznik
Soboru.

Dwoch Protonotaryuszow ,,participantes," notaryusze
Soboru. Kardynal majacy $piewaé $w. Ewangelia na
uroczysto$ci synodalnej; przy boku jego dwaj kardyna-
lowie-assistentes."

Dwoch papiezkieh Mistrzow Ceremonii ,,assistentes."

Papiez na ,sedia gestatoria® i pod baldachinem,
niesionym przez refendaryuszéw di Segnatura.

Dwoch ,,Camerieri segrcti sopranumerarii” niosacy
pidropusze.

Dziekan Roty jako minister mitr miedzy dw'oma du-
chownymi ,,Camerieri segreti Participanti."

Straz wojskowm i szambelani $wieccy z butawami
po obu stronach Ojca $w.

O$miu $piewakow kontynuujacych $piew hymnu ,,Ve-
ni Creator Spiritus."

Audytor i skarbnik patacu Apostolskiego z Podko-
morzym papiezkim w kapie.

Czterech innych Pronotaryuszéw, a miedzy nimi
Vice-Sekretarz Soboru i mistrz dworu papiezkiego, wszy-
scy w kapach.

Jeneratowie i Vice-Jeneralowie Zakonow.

Jeneratowie i1 Vice-Jeneratowie zakondéw lub zgro-
madzen zakonnych nie majacych przywileju noszenia
mitry.

Jeneratowie i Vice-Jeneratowie zakondéw zwanych
,Mendicantes;" wszyscy w habitach swdj reguly, i ci,
ktorzy naleza do ,,Clerici regulares z biretami w reku.

Urzednicy Soboru tj. dwaj sekretarze pomocniczy i
dwaj notaryusze pomocniczy, ktorzy, jezli naleza do li-
czby szambelanoéw papiezkieh, ubiora si¢ w sutanng fio-
letowa; a na nia wloza plaszczyki tegoz koloru; jezli
za$ sa z kleru $wieckiego, wezma tylko samg sutanng.

Wreszcie, na samym ostatku, po urzednikach So-
boru, pdéjda stenografowie w sutannie.

13.
glowe, a zblizywszy si¢ przed oltarz papiezki, uklegknie
przed Najsw. Sakramentem wystawionym na tymze ol-
tarzu; nastgpnie wejdzie do sali koncylium i skloniwszy
glowe przed krzyzem, podjdzie zaja¢ miejsce, wskazane

Przybywszy do drzwi bazyliki, kazdy odkryje



Gdy Papiez bedzie wchodzit
winni z odkryta

mu przez ,,Assignatores."
do kaplicy Soboru wszyscy powstac

glowa.

14. Kapelani Przewielebnych Ojcéw Soboru, ukle-
knawszy, natychmiast udadza si¢ do kaplicy $$. Szymo-
na i Judy.

15. Natenczas Kardynat-Dzieckan majacy celebro-

waé msza $w. 1 inni ministrowie jako to: presbyter-as-
sistens, dyakon i subdyakon w towarzystwie mistrza ce-
remonii, pigciu akolytow ze $wiecznikami i trzech kape-
lanéw, udadza si¢ do ottarza na salg i1 oczekiwaé tam
bgda przybycia Ojca s$w.

16. I.ILLE.E. kardynalowie zajma lawki ustawione
przed ottarzem papiezkim.

11. Dwoch biskupow i jeden ad librum, drugi ad
bugiam, przeznaczonych usiadzie przed oltarzem obok
faldistorium.

18. Papiez zejdzie z ,sedia gestatoria“ przy wej-

$ciu do bazyliki, zlozy mitrg, zblizy si¢ do oftarza pa-
piezkiego 1 uklgknie przy faldistorium.

19.  Spiewacy przyjda na przedostatnig strofe hymnu.

20. Podczas tego, jeneralowie i viee-jeneralowie
wyz¢j wspomnieni uklekna, potém wejda do sali Sobo-
ru bramg poboczna, przytykajaca do kaplicy gregory-
anski¢j Najsw. Panny i zajmg swe miejsca.

21. Po prze$piewaniu ostatni§j strofy hymnu ,Ve-
ni Creator Spiritus! Papiez odmoéwi Yersiculum i oracye.

22. Po skoficzeniu ,,Oremus" kardynatowie przy-
kleknawszy poprzednio, wejda na sale ze swymi Kanda-
taryuszami tylko, poklonia si¢. jak zwykle przed otta-
rzem, i zajma swe miejca.

23. Papiez przyklgknawszy powtdrnie przed Prze-
naj§wietszym Sakramentem z mitra wejdzie na salg kon-
cylium, pobtogostawi Ojcéw iuda si¢ na modlitwe przed
ottarzem, ztozywszy poprzednio mitrg.

24. Kardynal-Dziekan rozpocznie wtenczas
$w., ktora si¢ odprawi ze zwyklemi ceremoniami.

25. W czasie Mszy $w. nie bedzie zwyki¢j obe-
diencyi, ani kazania po Ewangelii; kardynalowie t6z nie
opuszczag swych siedzie¢, i nie zrobig ,circulum."

26. Po mszy $w. i po ,Placeat,” Kardynal cele-
brujacy wraca do faldistorium.

27. Kapelani kapliczni ustawia tron na oltarzu,
dla zlozenia na nim $w. ksiggi Ewangelii.

28. Biskup Sekretarz Soboru zejdzie ze swego
siedzenia, a skloniwszy si¢ przed Ojcem $w. uda si¢ do
kredensu. Natenczas wszyscy powstana, a Biskup Se-
kretarz bez uktonu, z odkryta glowa zaniesie §w. ksiege
Ewangelii na ottarz i zlozy ja na tronie na ten cel tam
przygotowanym.

29. Zlozywszy ksigge Ewangelii na ottarzu, Biskup
Sekretarz wrdéci na swe miejsce.

30’ Biskup-mowca w kapie i z mitrg w r¢ku, uda
si¢ do tronu papiezkiego, i pokloniwszy si¢ nisko przy
pierwszych stopniach schodéw, wejdzie po nich do Pa-
pieza, ukleknie przed nim i pocatuje Go w prawe kola-
no i prosi o blogostawienstwo.

31. Podczas gdy biskup-mowca uda si¢ do tronu
papieza, podzakrystyan ulozy na oltarzu szaty $w. prze-
znaczone dla Ojca sw.

32. Biskup wyglosi mowe otwierajacy Sobdér z mi-
tra na glowie.

msza

33. Po mowie subdyakon papiezki przyblizy si¢
niosac krzyz papiezki do stop tronu papiezkiego.

34. Papiez zdejmie mitr¢, podniesie si¢ i da bene-
dykcya ,,Sit nomen Domini."

35. LI.E.E. kardynatowie i Przewiel. Ojcowie staé
beda z odkryta glowa podczas blogostawienstwa; opacl
i inni uklgkna.

36. Biskup, ktéory wyglosit moweg, oglosi odpust;
nast¢gpnie zejdzie z ambony i wrdci na swoje miejsce.

37. Potém kardynat celebrujacy wstanie, uczyni
znak krzyza $w. na ksigzce i na sobie, odczyta Ewan-
gelia $w. Jana i wroci z wszystkimi ministrami do za-
krystyi. Zdjawszy z siebie ornat, wezmie kape¢ i wrdci
zaja¢ miejsce swe migdzy kardynatami.

38. Dwaj biskupi cum libro et bugia zbliza sig do
Ojca $wigtego, ktory tymczasem odmawiaé¢ bedzie psalm
,»,Quam dilecta."

39  Subdyakon papiezki zaniesie do tronu ponczo-
chy i trzewiki w towarzystwie dwoch ,Yolanti di Se-
gnatura."

40. Papiez obuje ponczochy i trzewiki.

41. Zakrystyan Ojca $§wigtego wejdzie na suppe-
daneum i z oltarza wezmie szaty $w. Papieza.

42. ,Volanti di Segnatura" sta¢ bgda okoto otta-
rza, gdy szaty $w. nie$¢ beda.

43. Kardynal-dyakon S$piewac
stojac przy tronie papiezkim.

44. Najstarszy z pomigdzy kardynatow-presbyterow
w kapie, przyblizy si¢ do tronu, i zdejmie pier§cien z pal-
ca Ojca $w.

45. ,Yolanti di Segnatura" przyniosa szaty $w.

46. Wyzej wspomniony kardyuat-dyakon zdejmie
naprzéd Ojcu $w. mitrg, potém kapeg, stul¢ i pasek.
Nastepnie ubierze Ojca $§w. w szaty przy mszy §w. uzy-

bedzie Ewangelia,

wane tj. w pasek z wstazka, krzyz pastoralny, ozdobe
poprzeczna stuty, stute, tunike, dalmatyke, rekawiczki
i ornat. Dwaj inni kardynatowie be¢da mu w tém do-
pomagac.

47. Subdyakon papiezki wezmie z oltarzu $w. Pa-
liusz i zaniesie go na tron w towarzystwie jednego

z ,Yotanti di Segnatura," ktéry trzymac¢ bedzie w r¢ku
ztote szpilki.

48. Kardynat dyakon wtozy Ojcu $w. Paliusz.

49. Ten sam kardynal wlozy Ojcu $w. mitr¢ na

gltoweg, poczém wrdci na swe miejsce.

50. Kardynat-presbyter assistens wtlozy napowrot
pierscien na palec Ojcu $wigtemu, a potém zajmie swe
miejsce.

51. Nastapi potém obediencya. I.I.LE.E. kardyna-

lowie ucatuja rek¢ Papieza; Przewielebni Patryarchowie,
Prymasowie, Arcybiskupi i Biskupi poklonig si¢ nizko
przy tronie papiezkim i pocatuja Papieza w prawe ko-
lano ; Opaci przyklgkna przy tronie i ucaluja prawa no-
g¢ Papieza.

52. Biskup Sekretarz Soboru, po obedyencyi zaj-
muje godno$¢, obejmuje urzad wyznaczony mu migdzy
urzgdnikami Soboru.

53. Po obedyencyi kapelani kapliczni ustawig fal'
distorium na estradzie tronu.

54. Pierwszy kardynat-dyakon
sie gtos 1 zawota ,,Orate.”

»assistens" podnie-



55. Papiez zdejmie mitr¢ i uklgknie przy faldisto-
rium; reszta na swoich miejscach poklekuie.

56. Tymczasem zbliza si¢ dwaj biskupi cum libro
et cum bugia.

5¥1.  Po kilku minutach modlitwy Papiez podniesie
si¢ 1 wysokim glosem od$piewa modlitw¢ ,,Adsumus Do-
miue.“ Przy skonczeniu wszyscy odpowiedza ,,Amen.*

58. Drugi kardynat-dyakou ,assistens® powstanie
pierw¢j od innych i zawota wysokim glosem ,Erigite
vo0s.“

59.  Wszyscy si¢ podniosg i sta¢ beda.
60. Spiewacy S$piewa¢ beda Antyfone¢ ,,Exaudi nos
Domine.*

61  Pierwszy kardynal-dyakon znowu glo$no =za-
wota ,,Orate.*

62. Wszyscy poklekng i modli¢ si¢ beda przez
chwil kilka.
63. Drugi kardynal-dyakon powstanie pierwéj od

wszystkich 1 zawota dono$nym glosem ,,Erigite vos.*

64. Wszyscy si¢ podniosg i znowu sta¢ beda.

65. Papiez $piewal bedzie oracya: ,,Mentes no-
stras etc.*

66. Po oracyi w-szyscy znowu poklgkng bez mitry

z wyjatkiem Papieza, ktory bedzie miat prosta mitre.

67. Dwoch s$piewakow klgczac w chorze $piewaé
bedzie litania do wszystkich SS.

68. Papiez, zawsze w otoczeniu wyz¢j wymienio-
nym, Sam jeden si¢ podniesie, i krzyzem, zamiast pa-
storalem po trzy razy bedzie blogostawié, mowige: ,,Ut
hanc Sanctum Synodum.*

69. Spiewacy skoncza litania.

70. Wszyscy si¢ podniosg i staé beda.

71. Papiez zawota ,,Oremus.*

72. A pierwszy kardynal-dyakon ,assistens .Fle-
ctamus gennana te stowa wszyscy poklekng procz
Papieza.

73. Drugi kardynal-dyakon zawotla ,Levate* i
wszyscy si¢ podniosa.

74. Papiez od$piewa tonem uroczystym oracya

»Da quaesumus.“ Poczém wezmie mitr¢ i wrdci ad se-
dem, gdzie usiadzie.

75. Kardynalowie i Ojcowie Soboru usigda i wlo-
z3 na glowe mitre.

76. Kardynat-dyakon majacy S$piewa¢ Ewangelia
uda si¢ z subdyakonem-papiezkim do kredensu zkad we-
zma mauipularz.

77. Kardynal-dyakon odbierze ksiege Ewangelii i
poniesieja wedle zwyczajnnego ritu i polozy na oltarzu.
78. Przyjdzie do tronu i ucaluje r¢k¢ papieza.

79. Akolyci ,Yolanti di Segnatura* ze $wiecznika-
11 stang ze subdyakonem papiezkim przed oltarzem.

80. Kardynat-presbyter ,,assistens* wroci do tronu
papieskiego i zajmie swe miejsce.

81. Papiez nalozy incensum, ktory poblogostawi
na kadzielnicy podan$j mu przez kardynata-presbytera.

82. Kardynal-dyakon kleczac przed oltarzem, zmo-
wi modlitwe ,Munda cor menu* a wzigwszy ksigge
Ewangelii z ottarza, zlaczy si¢ z subdyakonem i jego
akolytami.

83. Kardynal-dyakon, subdyakon papiezki, akolyci
i thuriferarius po6jda do tronu papiezkiego po blogosta-
wienstwo.

84. Kardynal-dyakon,
ods$piewa Ewangelig.

85. Podczas, gdy Ewangelia bedzie Spiewana wszy-
scy sta¢ be¢da z odkryta glowa, nawret bez czapeczki,
(zwanéj vulgo piuska).

86. Po od$piewaniu Ewangelii, papiez pocaluje
ksigge, podana mu przez kardynata-dyakona i incenso-
wany bedzie przez kardynata-presbytera assystenta, kto-
ry nast¢pnie wrdci na swe miejsce.

87. Kardynal-dyakon i subdyakon papiezki zdejma
manipularz 1 wréca do miejsc swoich.

88. Tak samo Akolyci i thuriferarius odlozywszy
poprzednio na stron¢ $wieczniki i kadzielnice.

89. Wszyscy usiegda z mitra na glowie, a Papiez
wyglosi allokucya do Ojcow Soboru.

90. Kapelani kapliczni wniosag napowrot faldisto-
rium na estrad¢ tronu.

91. Kardynat-presbyter po6jdzie do tronu, by tam
Papiezowi assystowac.

otrzymawszy benedykcya,

92. Papiez zdejmie mitr¢ i zejdzie do faldistorium.

93. Dwaj biskupi cum libro et bugia przystapia
do Papieza.

94. Papiez z ksiazki podanéj Mu przez kardyna-

la-presbytera assystenta, zaintonuje hymn ,Yeni Sancte
Spiritus* 1 uklgknie przy faldistorium.

95. Reszta na swych miejscach poklgknie z odkry-
ta glowa.

96. Spiewacy kontynuowa¢ beda $piew- hymnu.

97. Po pierwsz¢j strofie Papiez si¢ podniesie i

stanie na swém miejscu.

98. Reszta si¢ podniesie i staé bedzie.
99. Usuniete bglzie faldistorium.
100. Dwaj biskupi cum libro et bugia przystapia

do Ojca Swigtego.

101. Papiez po skonficzeniu hymnu, od$piewa ver-
sum 1 modlitwe z ksiegi, ktéra mu podtrzymywaé bedzie
kardynal-presbyter.

102. Dwoéch $piewakow zaspiewa ,Renedicamus
Domino* i po odpowiedzi ,,Deo gratias* wszyscy S$pie-
wacy opuszcza sale i cofng si¢ do kaplicy Gregoryan-
ski¢j Najsw. Panny.

103. Papiez usigdzie i wlozy mitr¢ na glowe.
104. Reszta t¢z wlozy na glowe¢ mitry i usiadzie.
105. Prefekt Ceremonii w-yszle wtedy ze sali tych

wszystkich, ktéorzy nie maja prawa zasiada¢ na koncy-
lium t. j.:

Magistrum S. Hospitii.

Innych Pratatow nieurzednikéw, z wyjatkiem za-
wsze Subdyakona papiezkiego i Dziekana Roty.

Wszystkich ,,Camerieri segreti e d’onore* z wyja-
tkiem dwoéch ,,camerieri participantes,” ktorzy peini¢ be-
be stuzbe przy Ojcu sw.

Kapelanéw tajnych i zwyczajnych.

Camerieri segreti ,,extra.”

Akolytow 1 kapelandéw kaplicznych.

Tych, ktérzy nosza , Yirgum rubrum* i

,Caudatarios.*

106. Skoro wszyscy ci, ktéorzy nie moga brac
udzialu wtém, co nast¢puje, wyjda, odzwierni z zewnatrz
zamkna brameg.

107. Wielka brama sali soborow¢j 1 inne bramy



pilnie beda strzezone,
bedzie przez odzwiernych.

108. Ci, ktérzy nie naleza do koncylium, pozosta-
na w kaplicy Najsw. Panny i w kaplicy
przy drzwiach z wewnatz zamknigtych.

109. Biskup-Sekretarz z drugim innym Biskupem
majacym czyta¢ dekreta, zbliza si¢ do Ojca $w. i we
wszystkiom zachowaja reguly przepisane dla Biskupa-

a wejScie z zewnatrz wzbronione

$w. Petronilli

Mowcy.

110. Papiez wreczy dekreta majace by¢ promulgo-
wane na pierwszej sessyi albo Sekretarzowi samemu al-
bo drugiemu innemu Biskupowi do odczytania.

111. Sekretarz albo drugi inny biskup wejdzie na
kazalnicg¢ i zwrociwszy sie do Papieza poktoni Mu si¢
nizko, nastepnie z odkryta gtowa przeczyta tytut dekretow:
,Pius Episcopus, servus servorum Dei, sacro approbante

Concilio ad perpetum rei memoriam.*

Poczém nakryje glowe, usiadzie i przeczyta dekre-
ta, ktorych na pierwszc¢j sessyi.

112. Po odczytaniu dekretow, wstanie i z odkryta
glowa zapyta si¢, wedle uzywané¢j zwykle formuty, kar-

aprobacya ma nastapic

dynatéw i Ojcoéw, azali aprobuja dekreta co tylko prze-
czytane.

113. Sekretarz
czytal dekreta,
swe miejsce.

114. Scrutatores i
srodek choru,
do kardynatow

albo drugi inny biskup, ktéory od-
zejdzie wtedy z kazalnicy i uda si¢ na
inni notaryusze wystapia
przyklekna przed Ojcem przystapia
i Ojcow i odbiera¢ begdg ich glosy.

na
SW.,

INTIMATIO PER CURSORES DOMI QUOQUE DIMISSO
EXEMPLARI

Feria V, die 2 decembris, anni 1869 hora decima ante
meridiana in sacello Sixtino Palatii apostolici Yaticani coram
SSmo D. N. Pio P. P. IX habebitur congregatio prosynodalis,
cui intererunt Emi et Rmi D. D. cardinales ac Rmi Patres.

Intiinentur itaque omnes et singuli Emi ac Rmi D. D car-
dinales, qui vestes violaceas cum rocchetto, mantelletto et moz-
zetta induent, ac Rmi Patres qui habitu praelatitio cum roc-
chetto sibi respective convenient! induti aderunt.

Intimentur quoque officiales maiores, nempe custodes;

Secretarius, subsecretarius eorumque adiutores;

Notarii cum eorum adjutoribus;

Scrutatores suffragiorum;

Promotores;

Magistri coeremoniarum;

Assignatores locorum.

Qui praescriptum juramentum in manibus Sanctitatis suae
praestabunt.

De mandato SSmi D. N. Papae.

Aloisius Ferrari Protonat. apost. coerem. Praefectus.

MONITUM.

In congregationibus synodalibus sive generalibus sive par-
ticularibus, Emi et Rmi D. D. cardinales supra roccbettum in-
duent mantellettum et mozzettam coloris rubri vel violaeci,
juxta temporis qualitatem, prout in libello denunciatio dierum.
etc., praescribitur.

Rmi Patres habitu praelatitio ordinario induti accedent,
nempe Rmi Patriarchae rocchetto, mantelletto et mozzetta, viola-
cei coloris, Rmi Primates, Archiepiscopi, Episcopi, rocchetto et

mantelletto coloris item violacei, et Rmi Patres regularibus or-

dinibus addicti mantelletto et mozzetta habitus suae religionis
Rmi Patres ritus orientalis induent vestes ordinarias juxta
morem sui ritus. RR. Abbates regulares utentur habitu prae-
latitio, quern in sua congregatione solent adhibere.

Locus, hora et dies singularum congregationum a. R. P.
D., secretario indicentur.

Aloisius Ferrari Protonot, apost. coerem. Praefectus.

INTIMATIO PER CURSORES FACIENDA DOMI QUOQUE.
DIMMISSO EXEMPLARI

1809. Festo Conceptionis
Virginia hora octavo cum dimidio

Feria 1Y. die 8 decembris anni
Immaculatae Beatae Mariae
ante meridiem Concilii oecumenici Vaticani celebratio solenniter
devota supplicatione inchoabitur a sacello quod erit supra por-
ticum basilicae S. Petri usque ad basilicam,

Statuta hora omnes ad palatium apostolicum Vaticanum
convenient.
et Rmi. DD. Cardinales, et Rmi. DD. Patriarchae in
aulis paramentorum: Rmi. DD. Primates, Archiepiscopi, Epis-
copi er Abbates qui locum in Concilio ex privilegio habent’
ritus tam latini quam Orientales in musaeo lapidari induent
sacras vestes coloris albi cum mitris, nempe cardinales
cis damassenis, ceteris, ritus latini ex lino, orientales vero
juxta eorum morem, et statim pergent ad 'sacellum quod,
supra porticum basilica S. Petri adventum sanctissimi Domini
Nostri Pii IX expectantes.

Trium autem Cardinalium Praesbyterorum, duo Cardinales
diaconi Papae adsistentes, diaconus Cardinalis Evangelium in
actione conciliari cantaturus, duo Episcopi summo Pontifici de
libro et candela inservientes, subdiaconus apostolicus S. Rotae
auditor, in sacello Paulino ad usum sacrarii composito sacra
item paramenta coloris albi eisdem convenientia assument, ex-
cepto Cardinali Presbytero qui Pluviale induet, et Sanctitatem

Emi.

seri-

est

suam praestolabuntur una cum duobus Protonotariis apostoli-
cis cum cappis, et colittris signatura votantibus indutis super-
pellicio supra rocchettum.

Summus Pontifex sacris vestibus assumptis cum mitra
practiosa procedet ad commemoratum jsacellum, et cum hym _
num Veni Creator Spiritus inchoabitur et deinde sacra ornnis
actio explebitur eo plane modo qui in ordine et methodo cele-
brandi concilium est praescriptus.

Sanctissimus Pater cum basilicam ingressus fuerit e sella
gestatoria descendet et prope aram maximam adorato Augustis-
simo Sacramento exposito, et finito hymno versu et oratione
cantabit a necedid per get ad aulaum conciharem et celebrabitu
missa ab Emo et Rmo cardinali S. Collegii Delemano de Beatae
Mariae Virginia Conceptione immacutata cum oratione de Spiritu
Sancto.

Dicta a cardinali celebrante in fine missae oratione Placeat
Rmus D. Archiepiscopus orator petita a summo Pontifice
dulgentia, et suggestu Patres alioquetur et deinde indulgentiam
publicabit.

in-

Summus Pontifex, impertita benedictione, pluviale deponet
et omnibus sacris paramentis induetur ac si missam solemnem
Pontificali ritu esset celebraturus.

Deinde praestita obedientia incipiens preces conciliares et
cantato versu benidicamus Domino, omnes et singuli qui conci-
liari sessioni interesse minime debent, aula exibunt et fores
claudentur.

Absoluta sessione apertisque januis, Sanctitas Sua intona .
bit bymnum Te Deum.

Intimentur itaque omnes et singuli Em. et Rm. D. D. S. E.



R. Cardinalis, Rm. D. D. Patriarchae, Primates, Archiepiscopi,
Episcopi, necnon Abbates, et supremi moderatores congregatio-
num et ordinum regularium ex apostolica concessione locum in
Vaticano Concilio habentes.

Insuper intimentur vice-Camerarius, Princeps solii concilii,
custos, R. C. V. Auditor et Theaaurarius, Antistes Pontificiae
Domui praepositus, Senator et couservatores urbis. Magister S.
hospitii, Protonotarii apostolici de numero Participantium quin-
que, Auditores Rotae quatuor, Clerici camerae Apostolicae duo,
votantes signaturrae omnes, Abbreviatores de Parco majori duo
officiates coucilii.

ALOISIUS FERRARI,
Proton. Apost. caerem. Praefectus.

Przeczulo miasto wieczne i pojelo, Ze w murach
jego ma si¢ odegraé¢ wielki akt dziejowy, zdarzenie
siegajace najglebszej rdzeni istnienia KoSciola i
odpowiednio do jego istoty przygotowalo sie¢ nan
godnie, modlitwa i postem. Po wszystkich prawie
parafialnych kos$ciolach odprawialy si¢ nowenny do
Niepokalanéj Dziewicy, bo pod jej szczegdlna opieke
oddal Pius IX. Watykanski Sobdér przezen zebrany,
jak to wyraza w Bulli ,,Aeterni Patris Unigenitus
Filius“ i w Allokucyi ,,Perjucunda".

Nie mozZzemy pominaé¢ jako pieknego i waznego
dokumentu listu pasterskiego, czyli Invito Sacro,
JEm. Kardynala Wikarego Patrizi, wydanego pod
dniem 18 listopada, a rozporzadzajacego Nowenne¢
z powodu uroczysto$ci Niepokalanego Poczecia i
otwarcia Soboru. Oto tlomaczenie téj wspanialej
odezwy:

»Jezeli jest chwila, w ktorej Rzym, centrum S$wiata i reli-
gii, powinien cata swa wielko$¢ moralni) objawi¢, to ta chwila
jest bezwatpienia uroczyste otwarcie Soboru powszechnego W a-
tykanskiego przy chwalebnym $wigcie Niepokalanego Poczgcia
Maryi Panny, Matki Jezusa Chrystusa.

W innych razach Stolica Apostolska zaszczycita niektore
miasta Wschodu i Zachodu pozwoleniem zebrania powszechnych
Synodow, majacych na celu przywrdcenie pokoju Kosciotowi i
pokoju rodzajowi ludzkiemu; lecz obecnie Metropoli wiary da-
nem zostalo cieszy¢ si¢ tym zaszozytem itym szacownym przy-
przeznaczone nie'

wilejem. Podczas gdy najcelniejsze stolice,

gdys dla stawnych Soborow, zniknglty z powierzchni ziemi lub
staly si¢ tupem niewiary i herezyi, niesmiertelny Rzym przezyt
je wszystkie i zawsze nieskalany w wierze swojej posréod no-
wych walk, ktore piekto podnosi, stoi niewzruszenie, i otwiera
swe bramy, aby byl miejscem do nowych tryumféow. Lubo mu
zagrazajg niewiara i gwatty z zewnatrz, lubo nieprzyjaciel za
niechybng swa zdobycz — Rzym zamiast upada¢é
— gotuje si¢ do naprawy klegsk
wiara i niemoralno$¢ doprowadzity ludzko$é cata.

go uwaza
i nieszcz¢$é, do ktorych nie-
I Rzym wta-
$nie dla tego stoi tak silnie, poniewaz w nim polozony jest ka-
mient wegielny tajemniczego budynku, dzieta re¢ki
ktore nie moze zginaé, na podobienstwo dziet

Przedwie-
cznego, dziela,
ludzkich.
wszystkich Ko$ciotow $wiata tworzy jeden Kosciot,
tolicki, apostolski, ktéorego wierni kazdego narodu sa synami,

i wedtug ktorego pokolenia wszystkich wiekdéw

I Rzym jest ogniskiem t¢j jedno$ci bozkidj, ktora ze
swiety, ka-
stosuja swoja
wiare.

O Rzymie, uznaj tedy wysoka swa godnos$¢!
Syonu i Jerozolimy wielbili los swéj ojczyzny,
Izajasz widzac w duchu gorg symboliczna,

Sprawiedliwi
kiedy prorok
do ktoréj przycho-

dzity ze wszech stron narody, pragnace znale$§¢ droge Panska
styszat z daleka, jak te narody zachgcaly si¢ w swym pocho-
dzie ku Syonowi i bo nie z innego miejsca

miato wyj$¢ zbawienie ludzkosci

ku Jerozolimie,
i slowo objawieuia bozkich

tajemnic: ,De Sion exibit Lex, et Verbum Domini de Hieru-
salem.”
O Rzymie, ten pagoérek, ktoéry potozon na grobie Aposto-

tow, widomag czyni Apostolska Stolicg oczom $wiata jest dla

ciebie i wszystkich narodow nowa goéra Boga: ty$ jest nowa
stolica lepioj ufundowana, niz dawna na $wigtych gorach Ziemi
obiecanej, do ktoréj przychodza ze wszech stron ziemi dusze
spragnione prawdy i sprawiedliwosci:
Et erit in novissimis diebus praeparatus mons Domus Domini
et fluent ad
Venite, ascen-
et docebit
et ambulabimus in semilis eius; quia de Sion exi-

(Isai. II. 2—4.)

in vertice montium et elevabitur super omnes colles,
eum omnes gentes, et ibunt populi multi, et dicent:

damus ad Montem Domini et ad Domum Dei Jacob,
nos vias suas,

bit Lex et Verbum Domini de llierusalem.”

,Podnie§ si¢, wolamy, z tym samym Prorokiem, i jasni¢j

niz kiedykolwiek zablysni¢j §wiattem, ktore ci¢ otacza i zdobi
Surge,

lem, quia venit lumen tuum et gloria Domini super te orta est. *

jakoby odblaskiem chwaty Bozej: illuminare, Hierusa-
spoteczenstwo oie-
blogosta-

wienstwa i pokoju, slonce jasniejace boskiem $§wiatlem:

Gdy wyziewy piekta sprowadzaja na

mnosci i noc, od ciebie wyj§¢ ma wielki dzien taski,

Quia ecce tenebrae aperient terram et caligo populos; super
te autem orietur Dominus.

Zdumiewaj si¢ i raduj! Z lasow i goér, z wysp i pustyn, ze
wszystkich brzegéw 1 krancow kuli ziemski¢j przybiegaja do
ciebie ci, ktorych Duch $w. postanowil przewodnikami Kosciota
przychodza zgromadzi¢ si¢ koto pierwszego Pasterza,
Ojca wszystkich Chrzescian i kolo twego Arcykaptana, przy-
chodza na $wigty wiec, podobny do onego w wieczerniku, ktory

Bozego:

w obecnosci i pod przewodnictwem Matki Jezusa Chrystusa,
speinil t¢ przepowiednia pamigtna, ze ze Syonu i z Jeruzalem
bedzie oznajmiona wszystkim narodom nauka i prawo Boga
Izraelskiego.

Zdumiewaj si¢ i raduj! Jeste§ jakoby matka duchowna,
oto syny twoje — Biskupi zebrani w okolo nast¢gpcy Piotra na
wezwanie jego i pod opieka Matki Najswigtszcj:
venerunt tibi; filii tui de longe
Isac. IX.

Omnes isti congregati sunt,
venient, et filiae tuae de latere surgent.

Jego Eminencya podaje teraz szczegdélowe roz-
rozporzadzenie co do Nowenny Niepokalanego Po-
czecia i modlitw, ktére maja by¢ odprawiane przez
caly ciag Soboru w kosSciolach patryarchalnych, kol-
legialnych, parafialnych i w stowarzyszeniach religij-
nych; potem tak si¢ odzywa:

,Takie sa,
wione przez Papieza w obec zblizajacego si¢ Soboru ekumeni-

o Rzymianie, $wigte praktyki pobozne ustano-

cznego. Jezeli w ciagu roku zawsze wiernie wypelniacie wska-
zywane wam religijne obowiazki, to nie zaniedbacie tym mniéj
zadnego z obowiazkow tyczacych si¢ tak nadzwyczajnego wy-
padku.

»Juz pig¢ lat uplyng¢to od tego czasu, gdy ze Rzymu wy-
szto wyroczne stowo o postanowieniu pierwszego tryumfu Ma-
rodu ludzkiego. Ma-
rya w naszym burzliwym wieku w zamian za to wynadgrodzi

Niechaj Marya,

tki Bozej nad pierwszym nieprzyjacielem
catkowicie Kos$ciot i Papieza nowa chwala.
pogromicielka szatana ukaze si¢ na Soborze w majestacie swej
potegi, niechaj zgniecie tego wroga i niechaj go wtraci do prze-
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pasci! Niechaj przyczyni si¢ do zbawienia, mocy i krélestwa
naszego Boga i Chrystusa, jako napisane jest w Objawieniu:
Projcctus est draco... r/ui seducit universum orbem... et au-
divi vocem magnam io coelo: nunc facia est salus et virtus et re-
Apoc. XYI. 9, 10.

Niech si¢ tak stanie, azeby Rzym i $§wiat caly wesolo mégl

gnum Dei noslri et potesta.i Chrisli eius!
Spiewa¢ hymn wdzi¢cznosci do Dziewicy Niepokalanie Poczet§j!“

We wtorek dnia 7 grudnia, a wigc we wigilig
Soboru, z potudnia odzywaty si¢ dzwony rozlicznych
kosciotow 1 lud poczal si¢ gromadzi¢ na nabozen-
stwo nieszporne, z kazaniami i1 odpowiedniemi do
okoliczuo$ci naukami. Wystawiono relikwie ku czci
publicznej i w procesyach btagano Boga o pomodc
i opieke nad zgromadzonemi Ojcami. Dodajmy do
tego, ze zachowano dnia tego post, a bedziemy mo-
gli powtdrzy¢ to coSmy wyzej powiedzieli, ze wigilia
otwarcia Soboru stata si¢ wielkim dniem koS$cielnym.

Najswietniejsze jednakze i najuroczystsze nabo-
zenstwo odbylo si¢ w Bazylice Konstantyna u dwu-
nastu Apostotow. Spodziewano si¢ przybycia Ojca
$w. 1 dla tego nieprzeliczone tlumy zalegly plac przed
kosciotem. — Kt6z zdolen opisa¢ okrzyki radosci, ja-
kie si¢ rozlegly za przybyciem Papieza? Tak zapra-
wde¢ nie witaja innych krolow! — Jest pewna niewi-
dzialna sita, ktora jak iskra elektryczna obiega i naj-
wieksze tlumy, ze razem wybuchaja w okrzyk radosci
i uniesienia. Gromada to wielki czlowiek, mawiaja
Rusini, a ta cata kilkotysigczna gromada, jak jeden
cztowiek ozwata si¢ jednym, wielkim glosem, ztozo-
nym z najrozmaitszych jezykow: ,Niech zyje Pius IX.*

Ojciec §. przyjety u bramy koSciota przez kard.
Clarelli, Protektora 00. Franciszkandéw i przez ich
generala, udat si¢ do wielkiego oltarza, gdzie wraz
z ludem wzywatl opieki Naj§. Panny litanig loretan-
skg, a potem, jakby w uniesieniu dzigkczynnem,
zaintonowal hymn §. Ambrozego: ,,Ciebie Boga chwali-
my“. Rozlegt si¢ po olbrzymiej nawie, zdobnego w
wience 1 bogate festony ko$ciota, glos jego silny i
dzwigczny, a jemu zawtdérowali wszyscy obecni. Po
skonczeniu tego udzieliwszy blogostawienstwa Najsw.
Sakramentem, opuscit koécidt i ta sama droga wracat
do domu btogostawiagc thumom, ktére go zjeszcze wig-
kszym zegnaly zapatem.

Nazajutrz ze §witem zapowiedzial huk dzial zZam-
ku §. Aniota, na ktorym powiewaty choragwie papie-
skie, i zbudzit miasto z u$pienia przypominajac nadej-
$cie dnia dlugo upragnionego, dnia niezmiernej do-
nioslos§ci okrywajacego Rzym nowym blaskiem
chwaty.

Dzien 8 grudnia byt pochmurny, deszcz zalewat
ulice miasta, i1 zdwalto si¢, ze poskgpil Bog niebu
Swiatla, aby go tern wigcej udzieli¢ w dzien ten Ba-
zylice Piotra $w. I rzeczywiscie olbrzymi ko-
$ciol przedstawiat na dniu tym widok, ktérego zadne
ludzkie pioéro opisaé nie zdotla.

Nasamprzod tlum ludu byl taki jakiego mo-
ze koS$ciot ten jeszcze nie mieScit w swych murach,
bo jak zapewniaja dzienniki Rzymskie, nie wspo-
minajg dzieje podobnego drugiego. Gdyby nie
ulewa, ktora moze nicjednego =zatrzymata w domu,

nie byloby podobiefistwem utworzy¢ szpaleru dla pro-
cesyi, a i tak kazdy =zakatek ko$ciota i olbrzymi
kruzganek byly dostownie nabite. Bo kazdy cisnat
si¢, aby coskolwiek ujrze¢ z wielkiego tego aktu i w
potomne lata zachowa¢ pamigé j 'go. Nie watpie, ze
w tym tlumie, ktéry na 50,000 liczy¢ mozna, byli i ta-
cy, ktorych tu przywiodta zta wola i ktoérzy nie dla
zbudowania tu przyszli — ale o tych nam nie chodzi.
To juz bowiem wystarcza, ze wsérod tej kilkadziesiat
tysigcznej ttuszezy, ktora stata w zbitym tlumie, a stata
od rana az do 4 godziny po potudniu, panowata
Swigta cisza i pobozne milczenie.

Okoto 8 poczeto tworzy¢ szpaler od spizowego
posagu ksigcia apostoléw az do krélewskich wscho-
dow wiodacych z kruzganku do Watykanu. Wigc
przy schodach ustawiono w dwa rzedy alumnéw hos-
picium Apostolskiego i domu sierdt, po nich po kil-
ku cztonkéw z zakondéw zeorzacych, kanonikéow re-
gularnych , reprezentacye Seminaryura Rzymskiego,
kapitut i ksigzy kolegialnych, bazylik Patryarchal-
nycB: Maria Magiore i Janal Lateranenskicgo, i
wszyscy kanonicy kapitulty Watykanskiej.

O godzjnie 8V2 Ojcowie Soboru stawili si¢ w
oznaczonych miejscach w Watykanie i tam przybra-
wszy szaty koS$cielne zebrali si¢ w sali md por-
tykiem bazyliki zamienionej wkaplicyi tam oczekiwali
przybycia Ojca $w.

O godzinie 9 zagrzmialy powtdrnie dziata z zam-
ku §. Aniota, dajac znak wiernym, ze w tej chwili
Ojciec §. w otoczeniu $§wictem intonuje Hymn do Du-
cha §. Veni'Creator. Jakoz w tej chwili Ojciec §w.
przybrawszy si¢ w kaplicy zwanej Paulina, wszed}l-
szy do kaplicy gdzie go oczekiwali Ojcowie Soboru,
i udzieliwszy im blogostawienstwa, zltozyl mitr¢ i na
kleczkaoh wraz z calem zgromadzeniem zaintonowat
hymn do Ducha $w., a skonczywszy pierwszg zwrot-
ke, przyodziat mitr¢ i zasiadl na sedia gestatoria, a
Ojcowie ustawiwszy si¢ wedle przepisu ruszyli w pro-
cesyi ku krolewskim wschodom. Kazdy opuszczajac
kaplice wsadzal inful¢ na glowe.

Powoli przy odglosie $piewu ruszyl sw. orszak.
Kt6z zdolen opisaé wrazenie jakie ta procesya na
kazdym z obecnych sprawita.

Przodem postepowato kilku cztonkéw papieskie-
go dworu i kilku urzednikéw Soboru, za nimi wzbi-
jal si¢ w gore dym kadzidta z turybularza, a wreszcie
zaja$niat ztocisty krrzyz papieski. Forma jego w stylu
XII wieku; otrzymat go Ojciec $w. od Anglika kon-
wertyty lorda Bute. Drogie kamienie, ktore btyszcza
na nim, przypominaja luoowi, ze ten krzyz zlocisty
to juz nie godlo hanby i ponizenia, ale proporzec
chwaty Chrystusa wiodacy nas do zwycigztwa.

Za nim idg naprzod jeneratowie zakondéw, opaci
Lnulliusll biskupi, arcybiskupi, prymasi, patriarcho-
wie, kardynalowie, dyakoni, presbyterzy i biskupi. _

Odziani w biate kapy, a na ich glowach biate mi-
try jasnieja. Istny orszak $wigtych, co w obec §wiata
$wiadczg 6 tryumfie wojujacego Kosciota. Bo ijakzez
mu nie tryumfowaé, gdy po tylu klgskach, ktéore mu
przyniosty czasy ostatnie, gdy w przystowie juz we-
szto u niewiern¢j gawiedzi ono: ,ecrasezl’infam® Vol-
taira, i gdy si¢ juz przyzwyczajono pisaé mu osta-
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tnia wole, jakby o niemocnym rozprawiajac — nagle
nowym si¢ blaskiem chwaly ozdobit i nowa odzyt si-
ta wspolnego zycia, Swiezym taski Chrystusowej stru-
mieniem zasilil!

Zaprawde! patrzac na ten $wietny orszak biaty
— mimowoli przychodzily na my§l stowa Zakonoda-
wcey: ,,Et portae inferi non praevalebunt adversus
eam“ — bramy piekiel nie przemoga go! Patrzac
na tych ksigzat Kos$ciota r6znych obrzadkow: tacin-
skich, Armenskich, Bulgarskich, Chaldejskich, Kop-
tow, Maronitow, Rumenow, Rusindéw, Syryjczykow
itd. musiat si¢ kazdy w tym kilkadziesigt tysigcznym
ttumie, kto tylko z dobrem przybyt sercem, czué¢ pod-
niesionym na duchu, bo¢ tych 648 biskupow po to
jedynie przybylo z najodleglejszych stron $wiata,
aby w obec wrogéw Kosciota zda¢ $§wiadectwo pra-
wdzie i broni¢ prawdy. Powszechno$é¢ naszego Ko-
$ciola nigdy jawniejsza by¢ nie mozo, jak wtlasnie
w takich chwilach.

Za Biskupami i kardynalami wreszcie, poprze-
dzony przez asyst¢ najblizsza kard. Antonellego i
Grassclinego ukazal si¢ na siedzeniu przeno$nem
Pius IX. Na nim bialy ptaszcz krolewski, kidpego
zreb podtrzymuja assystenci. Swietna $pinka na pier-
siach, z drogich kamieni, wyobrazajaca Ducha §$w.
z rozpostartemi skrzydtami, pochodzi od Benedykta
X111, ktoéry ja mial po raz pierwszy otwierajac kon-
cylium Rzymskie w Luteranie 1425.

Twarz Ojca §. pogodna, zdala si¢ uSmiechaé do
ttumu, ktory si¢ korzyt na widok jego i klgkatl, by
godnie przyja¢ blogostawienstwo apostolskie, z reki
wzniesionej ustawicznie w gore. Ale na tein uSmie-
chnigtem obliczu Piusa ilez to juz zmarszczek do-
patrzy¢ si¢ mozna, ktoére powoli wypisaly na niem
przebolate cierpienia. Bo wszakzez on w ciagu 24
letniego pasterzowania Chrystusowej owczarni zaznat
dni smutnych wiele i napit si¢ goryczy z kielicha
cierpien do sytu. Dzisiaj wigec, gdy go niesiono na
miejsce Soboru, gdy patrzal na ten szereg Biskupow
przybytych na wotanie jego z catego $wiata, i na ten
thum niezliczony ludu, przyszly mu niezawodnie na
mys$l dDi wygnania, stangly mu pewnie na mys$li odar-
te kosScioty, poniszczone klasztory, przesunely si¢
przed oczyma ducha postacie pomordowanych ksiezy
i Biskupow 1 zdata ukazal si¢ obraz ziemi naszej,
owej niegdy$ $wietnej dzielnicy Chrystusowego tanu,
a dzisiaj jekiem wotajacej do niego o pomoc. 1 gdy
wsrod tych wszystkich wspomnien spojrzat na to, cze-
go dzisiaj doczekal, ktézby z nim razem nie powto-
rzyl stow Psalmisty: ,,Haec est dies quam fecit Do-
minus" — to jest zaprawde¢ dzien, ktéory mu nagoto-
wal Pan, w nagrod¢ za wierna stuzbe i czynne ba-
czenie na trzéodke, ktoérej go pasterzem postawit.

Wchodzac przez wielki portal do kos$ciola od-
krywali Biskupi z kolei gl«wy, a Ojciec Swiety przy-
bywszy tam zeszedl z krzesla i pieszo post¢epowal
dalej. Postepujac ku koniesyi, czyli wielkiemu olta-
rzowi, przechodzil wspanialy ten pochéd okolo wiel-
kiego spizowego posagu Piotra Sw., ktérego stope
zwykli wierni calowaé. Dzisiaj przybrano posag ten
w drogie szaty arcykaplanskie, okryto plaszczem pur-
purowym litym, spietym na piersiach kosztowna spin-

ka, na palec prawej reki wzniesiony w gore wlozono
pier$cien z rubinéw, w lewa podano klucz zloty. Bo
posag ten mial dzisiaj wszystkim przypominaé, ze
»gdzie Piotr tam jest Kosciol" — bo on jest opoka,
na ktorej zbudowany Kosciét Chrystusow.
Przybywszy przed wielki oltarz, gdzie wystawiony
byt Nai§w. Sakrament, w pigknej monstrancyi z daru
duchowienstwa Besangon od$piewat Ojciec $. po skon-
czonym Hymnie ,,Veni Creator" na kolanach, wiersze
i modlitwy ktére duchownym naszym czytelnikom sg
znane, i ktére dla tego tylko w tlumaczeniu tu po-
dajemy :
W. Opiekunie nasz spojrzyj Boze!
I wejrzyj na twarz Pomazanca twego.
Zeslij Ducha twego i stworzone beda.
I odnowisz postaé¢ ziemi.
Zeslij nam Panie pomoc ze SwigtoSci
I ze Syonu ratuj nas,
Swieta Boza Rodzicielko

£0=20=20

Médl sie¢ za nami, Niepo-
kalana.
AbySmy si¢ godnemi stali Obietnic Chrystusowych,
Panie wysluchaj modlitwy moje,
A wolanie moje niech do ciebie przyjdzie.
Wstaja.

Iz duchem twoim.

=z

Pan z Wami. — O.
Deus qui nobis sub saeramento mirabili,
Deus qui corda fidelium sancti Spiritus illustratione
Deus refugium nostrum et virtus adesto piis Ecclesiae
tuae precibus, auctor ipsae pietatis et praesta, ut intercedente
beata et gloriosa semper Virgine etc.
quaesumus Domine, aspirando prae-

Ww.
1. passionis tuae
2.
3.

4. Actiones nostras,
veni, et adjuvando prosequere etc.

Poczem Ojciec $w. uklgknat a dwoch Spiewakow
zaspiewato wiersz:

W. Wysluchaj nas wszechmogacy milosierny Boze.

O. I strzez nas zawsze. Amen.

Po skonczeniu powyzszych modlow ruszyt caty
orszak, w tymze samym jak przyby! porzadku do ka-
plicy soborowej i tu zajat kazdy przepisane sobie
miejsce.

Kaplica ta znajduje si¢ po prawej rece odwnij-
$cia do koSciota, tuz na prawo od konfesyi, S§wiezo-
wybudowane przepierzenie ozdobione przeslicznemi
mozaikami na ktoérego szczycie jasnieje napis tacin-
ski: ,IdZcie nauczajcie wszystkie narody, a oto ja
jestem z wami po wszystkie dni,“ oddziela kaplice
te od reszty Kos$ciota, a wnijscia do niej zwykle
zamknigtego w czasie posiedzen strzegag kawalerowie
Jerozolimscy i Gwardya ,,nobili" Ojca $w.

Aby da¢ czytelnikom naszym wyobrazenie o ka-
plicy soborowej, dtuzej nieco nad jej opisem musimy
si¢ zatrzymaé¢. Od wnijécia prosto patrzac, tworzy
ona rownolegtobok konczacy si¢ absydem, w ktorego
srodku wznosi si¢ tron papieski. Od niego ku pra-
w¢j 1 lewej w zaokragleniu absydu, rozchodza si¢
dwie tawki dla kardynaléw, przed nimi za§ rdéwniez
dla

dwie taweczki mniejsze w potkole patryar-
choéw. Przed tronem papieskim wznosi si¢ st6t dla
legatow, czyli pigciu kardynaldéw wybranych przez

Ojca $w., ktorzy z tego miejsca prezydowacé beda po-
siedzeniom generalnym, w nieobecnos$ci Ojca, $w., a
mianowicie kardynalowie: K. Reisach, Delca Bizar-



ri, Bilio i Hanibal Capalti. — Nadmieni¢ tu jeszcze
wypada, ze ku owemu absydowi wchodzi si¢ po stop-
niach, tak ze stot legatow, za nim stojaty tron papie-
ski, tawki patryarchow i za niemi bg¢dace tawki kar-
dynaléw, sa na wywyzszonem miejscu. Zacznijmy
teraz jeszcze raz od wnij$cia samego, ko lewej
i prawej regce, wedluz obojga $cian idwnolegloboku
kaplicy, wznosza si¢ amfiteatralnie po kazddj stro-
nie po 6 tlaw dla Ojcow Soboru. Na najwyzszych
zjednej 1 drugiej stony zasiadaja, liczac od absydu
ku wnij$ciu kaplicy nasamprzéod prymasi, po nich
ida Arcybiskupi itd. na samym dole mniejsze taweczki
dwie, po jednej z kazdej strony ustawiono dla opa-
tow zakonow.

Nie mozemy tu pomina¢ dodatku, nas si¢ szcze-
golnie tyczacego, ze na pierwszej tej solennej sessyi
soboru zajmowal nasz Arcybiskup lir. Ledéochowski
drugie miejsce pomigdzy Prymasami. Pierwszym byt
prymas Salzburski, ktory siedziat (patrzac od wnijécia)
po lewej rece w najwyzszej tawie pierwszym. Nasz
wigc "-cybiskup siedzial w najwyzszej tawie po pra-
wej pierwszym. Wtlasciwe jego miejsce jest drugie
w tejze w tawie, poniewaz jednakze prymasa Braka-
renskiego, ktory po Salzburskim drugie dzierzy miej-
sce nie bylo, od niego rozpoczynal si¢ szereg ksia-
zatkos$ciota po prawej stronie. Nas, ktorym pamigtki z
nimionej przesztosci jako droga spuscizna pozostaty,
musi to cieszy¢ koniecznie, ze $wietna przeszto$¢ na-
szego kosciota tu jeszcze wtradycyi si¢ przechowuje.

OpisaliSmy wigc dotad absyd i obie rownolegle
§ciany kaplicy, teraz jeszcze sam S$rodek czyli raczej
tegoz poziemie nam pozostato. Pierwsze wigc co tu
spostrzegamy najblizej wnij$cia, jest oltarz soborowy,
obok ktérego na lewo maly kredens, a na prawo, bar-
dziej ku tronowi papieskiemu, ambona jest ustawiona.
Dalej ku absydzie, po lewej stronie, tam gdzie si¢
konczy taweczka dla opatow ustawiono trzy stoliki.
Dwa blizsze wnijscia, dla podsekretarzy, a najblizszy
tronu, dla kanclerza Soboru biskupa Fesslera.

Zbytecznem byloby dodawaé, ze kaplica i wszy-
stkie urzadzenia ozdobione sg z przepychem odpowie-
dnim i wiaz z galerya, na ktérej w dniu otworzenia
Soboru kilku ksiazat z panujacych doméw si¢ znaj-
dowato, stanowia przepyszng catos¢. W tej to wigc
kaplicy, powyzej opisanej, zebrat si¢ 1. Watykanski
powszechny Sobdr. Spis wszystkich Ojcow kosciota
w przysztym numerze kroniki podamy. Tutaj jesz-
cze tylko nadmieni¢ wypada ze krom 648 Biskupow
wszyscy Kardynatowie w czynnosciach Soboru biorg
udziat z wyjatkiem czterech a to, Kardynata Cullen
Arcybiskupa Dublinu, ktéry w tych dniach przybg-
dzie, Donnet, ktorego w koncu tego miesigca si¢
spodziewaja, Rejsacha, ktory dotad dla choroby ba-
wi w Szwajcaryi i Bonalda, ktoéry dla staro$ci przy-
by¢ nie moze.

Na trybunach bocznych zajeli miejsca: krol Ne-
apolitanski, krolowa Wirtembergska, ksigze i ksigzna
Parmy, Wielki ksigz¢ Toskany z zong, hrabia de Ca-
verle i hrabia de Trapani z Zonami. Pr6cz tego mi-
nistrowie, ambasadorowie i inni dyplomaci akredyto-
wani u Stolicy Apostolskiej, minister broni, jeneral
Kanzler i Dumont komendant wojsk francuzkich, a
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oprécz nich inni generatowie wojska papiezkiego i
francuzkiego. — Calerye wyzsze zajgte byly przez
teologow i kanonistow wyznaczonych do prac Soboru.

Kiedy wszyscy miejsca zabrali rozpoczal msza
sw. kardynat Patrizzi Dziekan $w- Kolegium kardy-
nalskiego o Niepokalanie Pocz¢tej z dodatkiem mo-
dlitwy do Ducha §w. Confiteor odprawil z nim sam
Ojciec $w. reszta mszy §w. odbyta si¢ bez zwyktych
obedyencyi oddawanych Papiezowi. Po jej skoncze-
niu, przed blogostawienstwem, odczytat sekretarz so-
boru biskup Fessler ewangelia, poczem kaznodzieja
soborowy Arcybiskup zlkonium mgr. i’uecher-1'assa-
valli, otrzymawszy blogostawienstwo od Ojca $wig-
tego 1 wstapiwszy na amboneg, o ktérejSmy wyzej
wspomnieli, miatl kazanie w tacinskim jezyku. Nie
mozemy kazania tego czytelnikom naszym udzieli¢,
bo stysze¢ bylo trudno, a zaden dotad z dziennikoéw
rzymskich go nie podat. Po skonczonem kazaniu,
udzielit dopiero Ojciec $. blogostawienstwa, a kazno-
dzieja oglosit wjego imieniu odpust zupelny. Pod-
czas gdy teraz celebrans dokoncza! mszy §w. odczy-
tujac ostatnia Ewangelig, Ojciec §w. przybieratl szaty
koscielne, jakie ma zwykle przy mszy $w. Poczem
Ojcowie Soboru przystgpowali oddaé¢ postuszenstwo
Namiestnikowi Chrystusowemu i to: kardynatowie
catujac go w rece, patryarchowie, arcybiskupi i bi-
skupi prawe kolano, opaci noge — wszyscy trzyma-
jac podtenczas mitry w r¢ku. Poczem gdy wszyscy
Oicowie na klgczkach pozostawali, powstal Ojciec $.
i nastepna odmowit modlitwe:

»Jeste§my Duchu $wiety Boze, jesteSmy, chociaz
ogromem grzechu przyci$nieni jednakze w imie two-
je mianowicie tu zebrani. Przybadz do nas, i badz
z nami, i wstgp laskawie w serca nasze. Naucz nas
co czyni¢ mamy, dokad podjs¢ mamy i okaz czego
dokona¢ mamy, abysmy za twoja pomoca, tobie we
wszystkiem podoba¢ si¢ mogli. Badz ratunkiem, i
sprawca sadow naszych, ktéry sam z Bogiem Ojcem
i synem jego imie masz chwalebne. Nie dopuszczaj
aby istnieli tacy, ktorzy sprawiedliwo$¢ zakldcaja,
ktory w najwyzszej kochasz si¢ prawosci, niechaj
nas na bezdroza nie§wiadomo$¢é nie prowadzi, taski
nie uwodza. ani wzglad na podarunki lub osoby
nie kieruje uami; ale polacz nas skutecznie z toba
samym darem twej taski, abySmy w tobie jedno byli
i w niczem od prawdy nie zbladzili, aby$Smy jako
w imie twoje zebrani, tak i we wszystkiem trzymali
si¢ sprawiedliwos$ci wedle miary poboznos$ci, aby tu-
taj nasze zdanie w niczem z toba si¢ nie roznilo, a
w przysztém zyciu aby$my za dobre uczynki wiecznej
nagrody dostapili.ll Catly Sobér odpowiedzial: Amen.

Poczem na zawotanie kardynata dyakona: ,eri-
gite vos“powstancie, powstali Ojcowie, a kantorowie
przespiewali antyfong: ,,Wystuchaj nas Panie, bo ta-
skawe jest milosierdzie twoje, wedle wielko$ci zmi-
lowania twego, wejrzyj] na nas Panie.“ Po krotkiej
modlitwie na klgczkach, znowu powstali Ojcowie a
Papiez modlit si¢ daléj:

,Umysty nasze, prosimy Panie, Duch $§w., ktory
od Ciebie pochodzi, niechaj os$wieci i prowadzi do
wszelkiej prawdy, jako nam obiecat syn twoj, ktory



z toba zyje i krdoluje w jednosci tegoz Ducha $§w. na
wieki wiekow. Amen.”

Po skonczonej modlitwie ods$piewat kardynat
Boromeo ewangelia wedle Lukas:a w. Roz. X. gdzie
mowa jest o rozestaniu Apostold6w na caly $Swiat i
sposobie w jaki maja wykonywaé¢ urzad nauczania.
Po od$piewaniu ewangelii zasiedli wszyscy biskupi
z mitrami na glowie, a Ojciec §wiecty mial allokucya

nastgpujaca:
Yenerabiles Fratres.

Quod votis omnibus ac precibus ab Deo peteba-
mus, ut Oecumenicum Concilium a Nobis indictum
concelebrare possemus, id, insigni ac singulari Dei
ipsius beneficio, datum Nobis esse summopere laeta-
mur. Itaque exultat cor Nostrum in Domino et in-
credibili consolatione perfunditur, quod auspicatissi-
simo hoc die Immaculatae Dei Genitricis Virginis Ma-
riae Conceptioni sacro, Vos, qui in partem sollicitu-
dinis Nostrae vocati estis, iterum maiori quam alias
frequentia, in hac catholicae Religionis arce praesen-
tes intuemur, aspectuque Vestro perfruimur iucundis-
simo.

Vos autem nunc, Venerabiles fratres, in nomine
Christi congregati (1) adestis, ut Nobiscum testimo-
nium perhibeatis Verbo Dei et testimonium Iesu Chri-
sti (2), viamque Dei in veritate omnes homines No-
biscum doceatis (3), et de oppositionibus falsi no-
minis scientiae (4), Nobiscum Spiritu Sancto duce iu-
dicetis (5).

Si enim unquam alias, hoc maxime tempore, quo
vere iiuxit et defluxit terra infecta ab habitatoribus
suis (6), divinae gloriae zelus, et Dominici gregis
salus a Nobis postulat, ut circumdemus Sion et com-
plectamur earn, narremus in turribus eius, et ponamus
corda Nostra in virtute eius (7).

Videtis enim, Venerabiles Fratres, quanto impetu
antiquus humani generis hostis Domum Dei, quam de-
cet sanctitudo, aggressus sit et usque aggrediatur.
Eo auctore funesta ilia impiorum coniuratio late gras-
satur, quae coniunctione fortis, opibus potens, munita
institutis, et velamen habens malitiac libertatem (8),
aecerrimum adversus Sanctam Christi Ecclesiam bellum,
omni scelere imbutum, urgere non desinit. Huius
belli genus, vim, arma, progressus, consilia non igno-
ratis. Versatur Vobis continenter ante oculos sana-
rum doctrinarum, quibus hutnanae res in suis quae-
que ordinibus innituntur, perturbatio et confusio, luc-
tuosa iuris cuiusque perversio, multiplices mentiendi
audacter et corrumpendi artes, quibus iustitiae, hone-
statis et auctoritatis salutaria vincula solvuntur, pes-
simae quaeque cupiditates inflannnantur, Christiana
rides ab animis funditus convellitur, ita ut certum
hoc tempore Ecclesiae Dei metuenduin esset exitium,
si ulhs hominum machinationibus et conatibus exscindi
posset. At nihil Ecclesia potentius, inquiebat Sanc-
tus loannes Chrysostomus, Ecclesia est ipso caelo for-
tior. Caelum et terra transibunt verba autem mea
non transibunt. Quae verba? Tu es Petrus, et su-
per hanc Petram aedificabo Ecclesiam meam, et por-
tae inferi non praevalebunt adversus earn (9).

Quamquam vero Civitas Domini virtutum, Civitas
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Dei Nostri, inexpugnabili fundamento nitatur, tamen
agnoscentes, ac intimo corde delentes tantam malo-
rum congeriem animarumque ruinam, ad quam aver-
tendam vel vitam penere parati essemus, Nos qui ae-
terni Pastoris Vicaria in Terris procuratione fungen-
tes, zelo domus Dei prae caeteris incendamur necesse
est, earn viarn et rationem ineundam Nobis esse duxi-
mus, quae ad tot Ecclesiae detrimenta sarcienda utili-
or et opportunior videretur. Ac illud Isaiae saepe
animo recolentes ,ini consilium, coge concilium4 et
reputantes huiusmodi remedium in gravissimis rei
christianae temporibus a Praedecessoribus Nostris sa-
lutariter esse usurpatum, post diuturnas preces, post
coilata cum Venerabilibns Fratribus Nostris Sanctae
Romanae Ecclesiae Cardinalibus consilia, post expetita
etiam plurium Sacrorum Anstititum suffragia, Vos, Ve-
nerabiles Fratres, qui estis sal rerrae, Custodes Do-
minici Gregis et Pastores, apud hanc Petri Cathedram
censuimus evocandos; atque hodie, divina benignitate
favente,| quae tanta rei impedimenta sustulit, sanctae
Congregationis initia, solemni maiorum ritu celebramus.
Tot autem sunt, tamque uberes caritatis sensus, quibus
hoc tempore afficimur, Venerabiles Fratres, ut eos in
sinu continere non veleamus. Videmur enim in Vestro
Conspectu universam Catholicae gentis familiam, ca-
rissimos Nobis Filios praesentes intueri; cogitanrus
tot amoris pignora, tot ferventis animi opera, quibus
Vestro impulsu, duetu et exemplo suam pietatem et
observantiam Nobis et huic Apostolicae Sedi mirifice
probarunt, ac porro probant; atque hac cogitatione
Nobis temperare non possumus, quin in Vestro am-
plissimo coetu.Nostram erga eos omnes gratissimam

voluntatem, solemni et publica significatione profi-
tentes, Deum enixe adprecemur, ut probatio ecorum
fidei multo pretiosior auro, inveniatur in laudem et

gloriam et honorem, in revelatione lesu Christi (10).
Miseram deinde etiam tot hominum conditionem co-
gitamus, qui a via veritatis et iustitiae, ideoque ve-
rae felicitatis decepti aberrant, eorumque saluti opem
afferre desiderio desideramus, memores Divini Re-
demptoris et Magistri Nostri Jesu, qui venit quaere-
re et salvum facere quod perierat. Intendiinus prae-
terea oculos in hoc Principis Apostolorum Trophaeum
apud quod consistimus, in hanc almam Urbem, quae
Dei munere tradita non fuit in direptionem gentium,
in Romanum hunc Populum Nobis dilectissimum,
cuius constanti amore, fide, obsequio circumdamur,
atque ad Dei benignitatem extollendam vocamur,
qui divini sui praesidii spein in Nobis hoc tempore
magis magisque fulcire et confirmare voluerit. At
praecipue Vos cogitatione complectimur, Venerabiles
Fratres, in quorum sollicitudine, zelo et concordia,
magnum momentum ad Dei gloriam operandam po-
situm nunc esse intelligimus; agnoscimus fiagrans
studium, quod ad Vestrum munus implendum attu-
listis, ac praesertim praeclaram et arctissimam il-
lam Vestrum omnium cum Nobis, et hac Apostolica
Sede coniunctionem, qua, ut semper alias in maxi-
mis Nostris acerbitatibus, ita potissimum hoc tem-
pore nihil Nobis iucundius, nihil Ecclesiae utilius
esse potest; ac vehementer gaudemus in Dominn Vos
ita esse animo comparatos, ut ad certam solidamque



spem uberrimorum fructuum et maxiine optabilium,
ex Synodali bac vestra coitione concipiendam impel-
lamur. Ut nulluin fortasse aliud infestius et callidius
bellum in Christi regnura exai’sit, sic nulluin fuit tem-
pus in quo magis Sacerdotum Domini cum Supremo
Gregis Eius Pastore unio, a qua in Ecclesiam mira
vis manat, postularetur; quae quidem unio, singulari
divinae providentiae munere et spectata virtute Ve-
stra ita iugiter reipsa constitit, ut spectaculum facta
sit, et futuram magis confidamus in dies, mundo et
angelis et hominibus.

Agite igitur, Venerabiles Fratres, confortamini in
Domino, ac in nomine ipsius Trinitatis Augustae, san-
ctificati in veritate (11), induti arma lucis, docete No-
biscum viam, veritatem et vitam, ad quam tot agitata
aerumnis gens humana iam non adspirare non potest;
date Mobiscum operam, ut pax regnis, lex barbaris,
monasteriis quies, Ecclesiis ordo, clericis disciplina,
Deo populus acceptabilis restitui possit (12). Stat
Deus in loco sancto suo, Nostris interest consiliis et
actibus, suos Ipse ministros et adiutores in tarn eximio
misericordiae suae opere Nos adlegit, atque huic mi-
nisterio ita Nos inservire oportet, ut Illi unice hoc
tempore mentes, corda, vires consecremus.

Sed nostrae infirmitatis conscii, Nostris diffisi
viribus, ad Te levamus cum fiducia oculos, precesque
convertimus, o Divine Spiritus. Tu fons verae lucis
et sapientiae divinae, Tuae gratiae lumen praefer men-
tibus Nostris, ut ea quae recta, quae salutaria, quae
optima sunt videamus; corda rege, fove, dirige, ut
hujus Concilii actiones rite inchoentur, prospere pro-
moveantur, salubriter perficiantur.

Tu vero, Mater pulchrae dilectionis, agnitionis et
sanctae spei, Ecclesiae Regina et propugnatrix, Tu
Nos, consultationes, labores Nostros in Tuam mater-
nam fidein tutelamque recipias, ac Tuis age apud
Deum precibus, ut in uno semper spiritu maneamus
et corde.

Vos quoque Nostris adeste votis, Angeli et Ar-
changeli, Tuque Apostolorum Princeps, Beatisime Pe-
tre, Tuque Coapostole Eius Paule, doctor gentium,
et praedicator veritatis in universo mundo, Vosque
omnes Sancti caelites, et praecipue quorum cineres
hie veneramur, potenti Vos deprecatione efficite, ut
omnes, ministerium nostrum fideliter implentes, susci-
pianus misericordiam Dei in medio Templi Eius, Cui
honor et gloria in saecula saeculorum.

Oto tlomaczenie polskie:

Allokucya

miana w bazylice loatykatiskiej przy rozpoczeciu S. So-

boru powszechnego przez Jego Swigtobliwos¢ Piusa

z Bozej Opatrznosci Papieza IX., dnia 8. grudnia

1869, do Biskupow swiata katolickiego na tenze Sobor
zgromadzonych.

Wielebni Bracia!
Wielce si¢ radujemy, ze ze szczegdlnej lask Bo-

li) Matth. 18, 20. - (2) Apoc.gl, 2. - (3) Matth. 22, 16.
— @ I Tim 6, 20. — (5) Act. Apost. 15, 19. — (6) Isai. 24.
4, 5. - (7) Psalm. 47, 11, 12. — (8) I Pret. 3, 16. — (9) Ho-
mil. ante exil. n. 1. — (10) 1 Petr. 1, 7. — (11) Joan. 17, 19.
— (12) S. Bernard, de (Jons. L 4. c. 4.
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zej dano jest nam obchodzi¢ Sobor powszechny przez
nas zwotany, o coémy Boga catem sercem prosili. We-
seli si¢ przeto serce nasze w Panu i niewymowna na-
pelnia si¢ pociecha, ze w tym pomys$lnym dniu Boga-
rodzicy Dziewicy Maryi Poczgcia pos$wigconym, ogla-
damy Was znowu, ktoérzyscie do udzialu w nasiej tro-
skliwo$ci powotani, liczniej niz kiedy w tej warowni
religii katolickiej zgromadzonych, i znowu si¢ cieszymy
blogim waszym widokiem.

Wy za§, Wielebni Bracia, w imi¢ Chrystusa teraz
zgromadzeni (1) jestescie, by$cie wraz z nami dali
$wiadectwo Slowu Bozemu i §wiadectwo Jezusa Chry-
stusa (2), abyS$cie wszystkich ludzi drogi Bozej w pra-
wdzie wraz z nami nauczali (3), i o sprzeciwianiach
si¢ falszywie zwanej umiejetnosci (4) z nami pod wo-
dza Ducha $wietego sadzili.

Jezeli bowiem w jakim innym czasie, to teraz na-
dewszystko, kiedy prawdziwie zaptakata i 'uptyneta
ziemia od swych mieszkancOw zarazona (6), wymaga
od nas chwaly Bozej gorliwo$¢ i trzody Panskiej zba-
wienie, by$Smy obstapili i objeli Syon, opowiadali na
wiezach jego, i potozyli serca nasze w mocy jego (8).

Widzicie bowiem, Wielebni Bracia, z jaka natar-
czywoscia dawny wrog rodu ludzkiego uderzyl i wciaz
uderza na dom Bozy, ktéoremu $wigto$¢ przystoi. Za
jego sprawa szerzy spustoszenie Ow zgubny spisek
bezboznikéw, ktoéry zjednoczeniem silny, bogactwy za-
mozny, ustawami obwarowany, a majac wolnos¢ za-
stona ztosci (8), toczy zawzigcie wojne okrutna, peina
wszelakiej zbrodni, przeciw $wigtemu Chrystusowemu
Kosciotowi. Nie jest Wam tajny rodzaj tej wojny, jej
sita, bron, postepy i zamiary. Ciagle pytrzycie na wy-
wracanie 1 zamagcanie zdrowych zasad, podtrzymuja-
cych w swym porzadku sprawy tudzicie, na optakane
wszelkiego prawa obalenie, na réznorodna sztukeg izu-
chwatego klamania 1 psucia, za pomoca ktdérej roz-
prz¢gaja si¢ zbawienne wezlty sprawiedliwos$ci, uczci-
wosci 1 wladzy, rozpalaja si¢ najgorsze namig¢tnosci,
wiara chrzesScianska w duszach z gruntu si¢ wykorze-
nia. tak iz niechybnej zguby Kosciota Igkacby si¢ na-
lezato, gdyby on mogt by¢ zgladzony jakiemikol-
wiek ludzkiemi wysitkami. Ale nic niema silniejszego
nad Kosciol, powiadat $w. Jan Chryzostom; Kosciot
mocniejszy od samego nieba. Niebo 1 ziemia przemi-
nie, ala stowa moje nie przeming. Jakie stowa? Ty
jestes opoka, a na tej opoce zbuduje¢ Kosciol moj, a
bramy piekielne nie przemoga przeciwko niej. (9)

A chociaz Miasto Pana zastgpow, Miasto Boga
naszego na niewzruszonej opiera si¢ podstawie, My
jednak tak ogromne mndstwo ztego i dusz zatrate po-
znawszy, bolejac nad tem w glebi serca, gotowi zycie
nawet dla odwrocenia tylu klesk polozyé, My co pel-
niac na ziemi urzad zastgpcy przedwiecznego Pasterza,
bardziej od innych gorliwoscia domu Bozego zapalac
si¢ powinnismy, t¢ droge i ten Srodek zamierzyliSmy
obra¢, ktory si¢ zdaje stosowniejszy i bardziej pozy-
teczny do naprawienia tylu szkod Kosciota. Czgsto
wigc w duszy te stowa Izajasza rozpamigtywajac: ,Za-
siggnij rady, zwolaj rade¢®, i uwazajac, ze przodkowie
Nasi w czasach najci¢zszych dla Chrzes$cianstwa, zba-
wiennie tego S$rodka uzywali, postanowili§my po dtu-
gich modlitwach, naradziwszy si¢ z Wielebnymi Bra¢mi



Naszymi kardynalami $wigtego Rzymskiego Kosciota,
zasiggnawszy tez zdania wielu duchownych Dostojni-
kow, zwota¢ Was Bracia Wielebni, ktorzy jestescie
solg ziemi, str6zami i Pasterzami trzody Panskiej, do
tej Piotrowej stolicy- Jakoz dzi§, przy pomocy mito-
siernego Boga, ktory tak liczne usunaé raczyl prze-
szkody, uroczystym obrzedem przodkow naszych ob-
chodzimy poczatek $wigtego zgromadzenia. Uczucia
tez mitosci, ktéorych w tej chwili doznajemy, tak sa
obfite i mnogie, ze ich zatrzymaé¢ w piersi nie mozemy.
Bo si¢ nam zdaje patrzac na Was, ze cala rodzing
katolickich naroddéw, najdrozszych synéw naszych obec-
nych ogladamy; rozmyslamy o tylu mitosci dowodach,
o tylu dzietach goracego ducha, ktéremi z Waszego
natchnienia, za Waszem przewodnictwem i przyktadem,
dowiedli i dowodza nieustannie swojej czci 1 przywia-
zania do Nas i do tej Apostolskiej Stolicy; a myslac
o tem, wstrzymac si¢ nie mozemy od wyrazenia pu-
blicznie i uroczys$cie, w Waszem dostojnem zgroma-
dzeniu, naszej wdzigcznosci dla nich wszystkich, pro-
szgc usilnie Boga, aby doswiadczenie ich wiary, daleko
drozsze od ztota, bylo znalezione ku chwale i czci i
stawie w objawieniu Jezusa Chrystusa (10). Potem
mys$limy takze o smutnej doli tylu ludzi, ktoérzy z drogi
prawdy i sprawiedliwo$ci, a zatem 1 prawdziwego
szcz¢$cia uwiedzeni schodzg, i pragniem najgor¢cej do-
pomodz ich zbawieniu, pomnac na Boskiego Odkupi-
ciela i Mistrza naszego Jezusa, ktory przyszedl szu-
ka¢ 1 zbawiaé, co bylo zginglo. Zwracamy przytem
oczy na to zwyci¢zkie godlo ksigzecia Apostotow, przy
ktérem zasiadamy, na to $wigte miasto, ktére z daru
Bozego nie zostalo wydane na rozszarpanie narodow',
na ten nasz ukochany lud rzymski, ktéorego stala mi-
tosciag, wiarg i troskliwos$cig otoczeni jesteSmy, i czu-
jem si¢ wezwani do wystawiania taskawosci Boga,
ktéory raczyt w tym czasie coraz bardziej i bardziej
nadziej¢ boskiej swej pomocy podnie$¢ i utwierdzac.
Lecz przedewszystkiem Was, Wielebni Bracia, mys$la
obejmujemy, w ktéorych staraniu, gorliwos$ci i1 zgodzie
potezny Srodek do sprawowania chwatly Bozej obecnie
upatrujemy; uznajem zapal goracy jakiscie do spet-
nienia Waszego obowiazku przyniesli, szczegélnie zas
to przedziwne i S$ciste zjednoczenie Was wszystkich
z Nami i z ta Stolica Apostolska; nad ktore jak
w kazdym innym czasie, w najwigkszych naszych utra-
pieniach, tak zwtaszcza w chwili obecnej, nic dla nas
radosniejszego, nic dla Kos$ciota pozyteczniejszego by¢
nie moze. Jakoz niezmiernie si¢ cieszymy tem Wa-
szem usposobieniem, ktoére pobudza Nas do pewnej i
nieplonnej nadziei otrzymania obfitych i najpozadan-
szych owocéw z tego Waszego synodalnego zgroma-
, Zenia\ zadna moze inna zawzigtsza i zdradliw-
sza wojna przeciw Krolestwu Chrystusowemu nie po-

a’ tah w zadnym innym czasie nie byla potrze-
Lmicjsza jedno$¢ Kaptanow Panskich z najwyzszym
trzody Jego Pasterzem, z ktorej jednos§ci cudowna moc
na Kosciol sptywa. To tez ta jedno$¢, ze szczegbdlnego
daru Opatrzno$ci Boskiej i dzigki Waszej cnocie tak
si¢ ustalita, ze si¢ stata i ufamy, ze z kazdym dniem
bardziej stawac si¢ bedziecie widowiskiem §$wiatu i
aniotom i ludziom.

Umacniajcie si¢ tedy w Panu, Wielebni Bracia, a
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w imi¢ samej Trojcy Przenajswigtszej poswigceni w pra-
wdzie (11) przywdzicjcie zbroje¢ $wiattosci, nauczajcie
wraz z Nami drogi, prawdy i zywota, do ktorych ro-
dzaj ludzki, tylu cierpieniami drgczony nie moze juz
nie wzdychaé; pracujcie razem z Nami nad przywro-
ceniem pokoju krélestwom, zakonu barbarzyncom, spo-
kojnosci klasztorom, porzadku kosciolom, karnosci du-
chowienstwu, Bogu za$ ludu przyjemnego (12). Jest
Bog obecny w miejscu $wigtem swojem, w naszych
znajduje si¢ naradach i czynno$ciach, On sam nas wy-
bral za stugi i pomocniki swoje w tak przedniem dziele
swojego mitosierdzia, a my t¢ stuzbe tak winnisSmy
sprawowac¢, by nasze mysli, serca, sity, Jemu jedynie
byly w tym czasie poswigcone.

Lecz znajac naszg¢ niemoc, nieufni w nasze sily,
do Ciebie oczy z ufnos$ciag obracamy i zasytamy prosby
nasze, o Duchu Bozy, Ty zrdédlo prawdziwego $wiatla
i Boskiej madrosci! O$wie¢ nasze umysly promieniem
Twojej taski, bySmy ujrzeli co prawe, co zbawienne,
co najdoskonalsze; rzadz, piastuj i naklaniaj serca na-
sze, by sprawy tego Soboru dobrze si¢ rozpoczely,
pomyslnie postgpowaty, zbawiennie dokonane zostaty.

Ty za$ Matko pigknej milosci, wiedzy i Swigtej
nadziei, Krélowo i Obronicielko Kosciota, przyjmij nas,
nasze narady 1 prace, w swe macierzynskie rece i
opieke, a spraw u Boga Twa przyczyna, by$my zostali
zawsze w jednosci serc i ducha.

Wy takze Aniotowie i Archaniotowie, nasze wspie-
rajcie zyczenia, i Ty ksiaz¢ Apostotow, swiety Piotrze,
i Ty Spoétapostole jego Pawle, nauczycielu narodéw i
opowiadaczu prawdy po calym s$wiecie, i Wy wszyscy
$wigci Niebianie, ci zwlaszcza, ktorych prochy tu czci-
my, sprawxie przemozng waszg prosbg, abySmy wszyscy,
wiernie speilniajgc naszg stuzbeg, dostapili milosierdzia
Bozego w posrod $wiatyni Jego, ktoremu czes¢ i chwata
na wieki wiekow.

Po skonczeniu allokucyi uklgkli wszyscy i na ko-
lanach jeszcze raz od$piewali hymn: ,Veni Creator*
pierwsza zwrotke, reszte za$ stojac. W koncujesz-
cze raz Ojciec $§w. uczynil modlitwe:

W. Zeslij ducha twego a bgda stworzone.

O. I odnowisz posta¢ ziemi.

Moédlmy si¢: Deus qui corda fidelium S. Sjo. ill. docui-
Sti etc.

Po zas$piewaniu ,Benedicamus Domino* przez
dwoch kantorow zawotal mistrz ceremonii: Wszyscy,
ktéorzy na Soborze nie maja prawa zasiada¢, niechaj
wyjda — poczem drzwi do soborowej kaplicy zam-
kni¢to. Nast¢gpnie przystapit sekretarz soboru biskup
Fessler do tronu i podal Ojcu $w. dekret otworzenia
soboru, a tenze podal go msgr. Valenziani do odczy-
tania kolejno w formie: Placet, a Ojciec §w. potwier-
dzil go swa najwyzsza powaga. Drugi dekret na-
znacs.ajacy najblizsza solenng sesya na 6 stycznia
1870 roku w ten sam sposob zostat przyjety. Teraz
przystapili promotorowie soboru, adwokaci konsysto-

li) Mat. XVIII, 20. — (2) Obj. I. 2. — (3) Mat. XXII, 16.
— (4) Tym. VI, 20. — (5) Dzieje Ap. XV, 19. — (6) Izaj.
XXI1V, 4, 5. - (7)) Ps. XLVII, 11. 12. - (8) Piotr, II, 16. —
(9) Homil. ante exil. n. 1. — (10) Piotr. I, 7. — (11) Jan XVII,
19. — (12) S. Bern. de Cons. 1. 4 i 4.
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ricy Raili i De-Domnicio Tosti do tronu i zawezwali dwa chdéry podzieleni, poczem od$piewal Ojciec $w.

protonotaryuszy apostolskich, aby utozyli protokét wiersz modlitwe: ,Boze, ktorego mitosierdzie nie ma

z posiedzenia. miary" — 1 pierwsze posiedzenie solenne Soboru zo-
Po skonczeniu tej formalnosSci zaintonowat Oj- stato rozwigzane.

ciec $w. ,,Te Deum,“ ktore ods$piewali $piewacy na

Nakladzca i Redaktor ks. Stagraczynski w Poznaniu. — Czcionkami drukarni Tygodnika katolickiego (A. Schmaedicke)
w Poznaniu. W komisie L. Streisandta w Grodzisku.



